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Narocite se na

“AVE MARIA"

ki je glasnik katoliskega zivljenja slovenskim
izseljencem v Ameriki in porok

zvestobe katoliski Cerkvi.

Vec svetih mas

se daruje za naroc¢nike nasega lista. Najbolj stalna
je pa sv. masa, ki se daruje vsako prvo nedeljo
v mesecu v nasi samostanski cerkvi pri

Mariji Pomagaj v Lemontu,

ROMANJA PRI MARIJI POMAGA)J
V LEMONTU
v 1. 1941

13. julija—Baragov Dan. Blagoslovitev Barago-
vega spomenika na Baragovem vrtu ob le-
montski groti.

Obenem spominski dan blagoslovitve le-
montske cerkvice.

3. avgusta—Romanje prekmurskih rojakov iz
Chicago pod pokroviteljstvom drustva sv.
KriZa, drustva prekmurskih Slovencev.

10. avgusta—Romanje Zupnije sv. Stefana iz
Chicago.

17. avgusta—Romanje Zupnije sv. Jurija iz So.
Chicago.

5. oktobra—Romanje Zupnije sv. Roka iz La
Salle.

Obenem dan medenega piknika.
Ob vseh slovesnih dneh je program romanja:
Masa pri groti z govorom ob 11, uri.
Po masi kosilo za oddaljene romarje, ki kosilo
narocCe teden preje.
Popoldan prosta zabava na romarskem gricku.
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AAMLINOINTIINTNG,

MLA DA SLODENIJA
U KATIADI

VESELA ALELUJA!

“To je dan, ki ga naredil Gospod.
E Radujmo in veselimo se v njem!”
S temi besedami izraza Cerkev svoje vese-
lje v tistih dneh.

V starodavnih ¢asih je na veliko soboto med
sveto maso stopil dijakon pred §kofa in zapel:
Oznanjam veliko radost. Aleluja! Nato je Skof
trikrat zapel, vsakokrat z vi§jim glasom: Ale-
luja!

In vsa navzocéa duhovscéina je za njim po-
navljala istotako: Aleluja!

Z besedo Aleluja pozdravlja vse krs¢an-
stvo Zveli¢arjevo zmago nad zivljenjem in
smrtjo. Aleluja in Velika no¢ nam pomenita
eno in isto.

Velikono¢ni evangelij se pri¢enja s temi
besedami: Ko je minila sobota, so Marija Mag-
dalena in Marija Jakobova in Saloma kupila
disav, da bi Sle mazilit Jezusa .

Spremljajmo jih v duhu!

Glej, ze so dospele do groba in vsaka drzi
v roki posodo z dragocenim oljem. Sonce, to
jasno velikono¢no sonce, ravno vzhaja za me-
stom. V njegovih roznatih Zarkih zazare bele
hiSe jeruzalemske in cvetoci vrtovi pod Golgoto.
Krasno pomladno jutro trosi toploto in svetlobo,
barvo in vonjavo vsepovsod. SeZe v dno zZalost-
nega srca in ga razveseli.

Pred vrtnimi vrati Zene obstanejo in se zbe-
gane spogledajo. Zakaj? Spomnile so se na
veliki kamen pred vhodom v grob. Na to oko-
li§¢ino so popolnoma pozabile. Zdaj jim priha-
ja na misel: Kdo ga nam bo odvalil? TeZko, da
bi bil pri roki kak moski. Same ga ne bodo
zmogle. Morebiti bo pa vendar vrtnar kje bli-
zu. S to poslednjo nado so nadaljevale pot.

Ze so dospele do mesta, kjer je bil grob.
Zacudene obstanejo. Vse spremenjeno, pa tudi
vse pripravljeno za njihovo opravilo. Kamen
je Ze odvaljen! Pogledajo od blizu — kaksno

|

ELIKA noc¢!

¢udo jim stopi pred o¢i! Angel v belem obla-
¢ilu sedi ondi in jim govori:

“Is¢ete Jezusa NazareSkega. Vstal je, ni
ga tukaj. Poglejte mesto, kamor so ga bili po-
lozili.”

PreplaSene se spustijo v beg skozi vrt. Ne-
pricakovano videnje jih je zbegalo. Samo na
to mislijo, da bi mogle ¢imprej oznaniti veliko
novico apostolom. BeZijo, kolikor jim pripusca
korak. Naenkrat — 8e veéje ¢udo! Izmed
dreves stopi prednje sam Vstali in jim ljubezni-
vo vosci veselo Alelujo: Pozdravljene!

Vse sre¢ne padejo na kolena in mu poljub-
ljajo noge. Spet gledajo v blaZeno obli¢je Nje-
mu, ki je bil radost njihovega srca in lu¢ njiho-
vega Zivljenja. Vsa zagrenjenost je minila, vsa
zbeganost je izginila. Videle so, ni jim bilo niti
verovati: VSTAL JE, ni ga premagala smrt!

0, ali je nam dano, da razumemo veliko-
noéno radost teh Zen?

Preden je Gospod nastopil svoj kriZev pot,
je naroc¢al svojim pri zadnji vederji: “Ljubil
sem vas, ostanite v moji ljubezni!”

Ni hotel, da bi nanj pozabili. Imel je ve-
liko Zeljo, da bi mogel dalje Ziveti v srcih svo-
jih uéencev in uéenk.

Dusevno docela potrte, brez najmanjsega
7arka veselega upanja, so te Zene na veliki pe-
tek zapuscale Kalvarijo. Grob se je bil zaprl
nad Jezusom. Vse je bilo zanje izgubljeno, vse
uni¢eno, le — ljubezen ne! Ljubezen jih je
prignala nazaj k grobu velikono¢no jutro. In
ta njihova ljubezen je bila brez odloga bogato
poplacana.

“Ostanite v moji ljubezni!”

Te besede govori Vstali Zveliéar danasnje-
mu svetu, ko se zdi, da so se ohladila vsa srca.
Danasnji svet stoji brez ¢uta pred Tistim, ki se
je radi odreSenja sveta ponizal do kriza. Ali nas
napolni z grozo pogled v svet, kjer vlada, ka-
kor se zdi, le sebi¢nost in iskanje samega sebe?
Kako naj se TAK svet raduje velikonoénega
jutra?

“Ostanite v moji ljubezni!” Ne bodimo
preveliki érnogledi! Zveli¢ar e vedno ponavlja
svoje naroc¢ilo. Se vedno nam stopa naproti kot
zenam nekoé: Pozdravljeni vsi! Odprite mi sr-
ca, da zavladam v njih!

Z ljubeznijo do Vstalega oznanjujmo veli-
ko veselje sebi in drugim: Aleluja!

MISIJONSKI OBISKI ZA VELIKO NOG¢.
Ta Stevilka naSega lista je posledma pred
veliko nocjo.
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Pri¢akovali boste, da najdete v njej nacrt
za velikonoéne misijonske obiske kakor po na-
vadi, Zal, vase pricakovanje se ne more ures-
niciti, o

Ko to piSem, je Sele prve dni v marcu. Iz
Lemonta pisejo, da moram svoj mesecni prispe-
vek hitro poslati. Z uredniki se ne da “glihati”,
ker oni najbolj vedo, kdaj se mudi in kako hitro
mora biti vse pripravljeno za prihodnjo Stevilko.

Za sestavo nacrta velikonoénih misijonskih
obiskov je pa na vsak nacin Se prezgodaj. To-
rej mora iti Stevilka v tisk brez tega nacrta.

Par stvari lahko omenim.

Nekatere naselbine bodo dobile ta obisk ze
v postu. Druge pridejo na vrsto takoj po veliki
noci, za njimi druge vse tja do nedelje presvete
Trojice.

Ker nacért ni tukaj objavljen, bodo posa-
mezne naselbine po posti obvescéene, v kolikor
imamo naslove pri rokah.

Ponekod so me Hrvatje spraSevali, zakaj
ne pride k njim Rev. Grskovié, hrvatski misijo-
nar iz Toronta. Da jim ustreZeva, sva se dogo-
vorila, da pojde on v nekatere naselbine, kjer
sem doslej jaz sam tudi Hrvate obiskaval. Ka-
mor bo prisel on, mene ne bho, ker prav lahko
on tudi za Slovence poskrbi, kamor pride,

Tudi bom jaz za tisti ¢as njega nadomesto-
Slovence vsako nedeljo redno sluzbo boZjo. Naj
val v Torontu, kjer imajo sedaj za Hrvate in
omenim, da je bil zadnje ¢ase Rev. Grikovicéev
povratek v Kanado nekoliko na vagi. Najveé
radi vojnih razmer. Vendar se je, hvala Bogu,
hrvatski misijonar vrnil in upamo, da mu ne
nastanejo nove tezkoce.

Kdaj pride in kdo pride, boste pravoéasno
zvedeli. Zdaj Se sama ne veva kaj bolj na-
tan¢no. To je pa precej gotovo, da bova veli-
kono¢no nedeljo obhajala vsak na svojem naj-
bolj stalnem mestu — on v Torontu, jaz pa v
Vinelandu med nasimi slovenskimi farmariji.
Upamo, da bo lepo.

KAKO PA S SLIKAMI?

Vprasanja prihajajo, ¢e so se posrecile sli-
ke, ki sem jih jemal okoli BoZi¢a po severnih
naselbinah vse od Valdora do Creighton Mine.
Odgovarjam, da so Se dosti dobre, V Vinelandu
so jih Ze videli in so pripovedovali, da so vas
vse poznali. Nekateri prizori so res prav dobri,
drugim je 8kodovala zima in prevelika mera

snega. Zimska doba sploh ni ravno najpriprav-
nejsa za take reci.

V naértu je, da pride tisti film nazaj v vsa-
ko naselbino po veliki no¢i. Upajmo, da ne bo
ovir. Seveda tudi mislimo na kake nove slike
iz starega kraja, ¢e jih bo mogoce spraviti cez
mejo in ¢e bo Mr. Grdina tako dober, da nam
jih bo spet zaupal. No, o tem skoraj ni treba
dvomiti, saj vsi poznamo dobro srce tega moZa.

Morebiti bo tudi mogoée napraviti spet no-
vih slik med vami. Radi bi imeli na njih &e dru-
ge, ki zadnji¢ iz enega ali drugega vzroka niste
prisli na film.

Konéno e to: Komur potec¢e naroc¢nina za
list Ave Maria, naj skuSa ¢imprej poravnati in
poskrbeti, da bo list Se nadalje prihajal v hiSo.
Ge se komu zdi nerodno, poSiljati naravnost v
Lemont, lahko pos8ljete kar na naslov: Rev. B.
A., St. Joseph’s Church, Grimsby, Ontario. Ko-
mur se zdi to bolj priroéno, naj torej tako na-

redi. Posebno, ¢e vidite, da se osebno ne bomo
kaj kmalu srecali. Nikar ne ostajajte predolgo
dolzni!

ZGLED DOBRE MATERE
Bral sem o dobri krS¢anski materi. Pa Se
vi berite.

Njen zakon je bil dolgo brez otrok. Pa si
jih je iskreno Zelela. Konéno je postala mati,
dobila je drobno héerko. Ko so ji podali otroka,
naj ga objame in poljubi, je dejala:

“Ne Se, ne Se! Nesite ga najprej h krstu,
potem bo moj. Hocem obenem z deklico objeti
in poljubiti svetiSce bozje v njej.”

Razumela je, da po krstu postane otrok
svetisce bozje. Da, presv. Trojica se naseli v
dusi, ko pride vanjo milost bozja. In to se zgo-
di prvi¢ pri krstu.

Bog sam biva v ¢loveski dusi, ¢e je v milo-
sti bozji. Celo njegovo telo postane tempelj sv.
Duha. O tem nas dosti jasno poucuje sv. Pavel.

O tem naj bi premisljevali tisti starsi, ki
odlasajo s krstom mesece in mesece. Kako je
to, da imajo rajsi v hisi kos Zivega céloveskega
mesa kot da bi imeli — svetisc¢e bozje? !
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NASA VELIKONOGNA
OBNOVA!

HELIKONOCGNA skrivnost je ena najvec-
jih Kristusovih skrivnosti. Kristus je
prisel na svet ne le samega sebe za nas
darovat, marve¢ je cilj njegove zZrtve bil, da s
svojo smrtjo uni¢i smrt greha. To misel srec¢u-
jemo vsepovsod v velikono¢nem bogosluzju. Sv.
cerkev jo toliko bolj poudarja, ker hoce, da bi
Kristusova zmaga nad grehom bila tudi nasa
zmaga. Zato se Cesto naglasa, da je s Kristu-
som treba umreti in vstati, postrgati stari kvas
in umesiti novo testo, zavreé¢i hudobijo in malo-
pridnost in si nadeti ¢istost in resnico, skratka
zaceti novo Zivljenje v Bogu in za Boga. Ker
smo se pri sy, krstu s Kristusom spojili v njego-
vo skrivnostno telo, se mora tudi vsakoletna Kri-
stusova velikono¢na zmaga nad grehom poka-
zati ne samo v njegovi osebi in slavi njegovega
vstajenja, marve¢ tudi v osebi njegovih udov,
kristjanov. ‘“Naj torej v vasem umrljivem tele-
su ne kraljuje greh, da bi sluzili njegovim po-
hotam, pa tudi ne dajajte svojih udov grehu za
orodje krivi¢nosti, ampak izrocite se Bogu ka-
kor od mrtvih ozZiveli, in svoje ude dajte Bogu
za orodje pravi¢nosti; kajti greh ne bo gospo-
doval nad vami, ker niste pod postavo, ampak
pod milostjo” (Rimlj 6, 12—15).

Kristjan naj o veliki noéi znova poZivi za-
vest, da se je pri sv. krstu duhovno prerodil in
vstal od greha, da smrt ne sme ve¢ nad njim
kraljevati, marve¢ milost boZja stalno bivati v
njegovi dusi. Zato je zopet treba obuditi v
sebi hvaleZno sposStovanje do sv. krsta. Poboz-
nost krstne obnove!

Krstno milost obnovimo s krepostjo spokor-
nosti in s prejemom zakramenta sv. pokore. Do-
bra velikonoéna spoved!

Rast s sv. krstom zapocete in v sv. spovedi
obnovljene milosti boZje pa naj pospeSuje na
veliko no¢ ustanovljeni zakrament presv. evha-
ristije, in sicer kot vedna daritev ‘“nasega veli-
kono¢nega Jagnjeta” in kot sv. evharisti¢ni
obed, ki daje boZje Zivljenje, njega modé, rast
in sad. Presv. Evharistija naj postane vir nage-
ga duhovnega zivljenja! Prejmimo sv. obhajilo
na veliki ¢etrtek in tudi pri velikonoéni masi ve-
like sobote in velike nedelje, da nas bo zavest

boZjega vstajenja Kristusovega in naSega vsega
presinjala!

Obujajmo pogosto dejanje vere v vstajenje
naSega telesa! To nas bo dvigalo in napolnje-
valo z radostjo!

Udelezujmo se prelepih velikonoénih obre-
dov in kar najbolj sodelujmo!

Kot apostoli Katoliske akcije z dobro be-
sedo in dobrim zgledom skuSajmo vplivati na
veri in cerkvi odtujene in jih pridobiti, da bodo
storili svojo velikono¢no dolZznost sv. velikonoé-
ne spovedi in velikonoc¢nega obhajila.

Velikonoéne praznike prezivimo v duhovni
zbranosti in k temu tudi druge navajajmo!

CLOVEK IN JEZUS

Siv ¢lovek ob potu utrujen je stal

in tozil Bogu je in zdihoval:

“Trpel sem vse svoje zive dni,

kdaj ura sre¢e me doleti?”

In priSel je Jezus, za roko mehko
odvedel je starcka pod oljéno drevo.
“Tu sedi, pocivaj in bolje ti bo,

tako §e nikoli ti ni bilo!”

In starcek je sedel, zaprl je o¢i —
zdaj dusa se v raju mu veseli.

JEZUS MISLI NA MATER

Ni¢ ne povejte Mariji, kako je z menoj:

da na kriz bom pribit, da bom v grobu nocoj- -
ni¢ ne povejte Mariji, kako je z menoj!

Ona bi tarnala in se jokala,

s solzami bi si 0éi Se izZgala —

ni¢ ne povejte Mariji, kako je z menoj!

Ce pa povedati morate, dobri ljudje,

tiho tolazite njeno srce —

meni hudo je najbolj radi nje!

JEZUS VISOKO NA KRIZU VISI

Jezus visoko na krizu visi,

mater zagleda, ga srce boli;
“Janez, preljubi uéenec moj,
bodi ob strani mi danes, nocoj:
primi Marijo in pelji jo preé,
(glej, jaz ne morem nikamor vec)
primi Marijo in pelji jo preé,

da ne bo gledala mojih ran,

da ji bo laZje ta tezki dan!”
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POST IN ALELUJA NA
GOREN]JSKEM

510ST. Kakor sem Ze omenila, je Go-
renjec v postnem c¢asu, bodisi v Stiride-
setdanskem postu, bodisi druge, od
cerkve zapovedane postne dni zelo vzdrZen, ta-
ko glede razveseljevanja kakor tudi glede uzi-
vanja jedi in pijace. Da bi se on na primer v
postnem ¢asu porocil, pa magari naj bi opravil
se tako skromno “tiho poroko”, do tega ga ne
spravi$ nikdar in za noben denar. Odvrnil ti
bo: “V postnem ¢asu se kaj takega za kristjana
ne spodobi. V postu se Zenijo vrabei in macki.”

Pa tudi Sumnemu godovanju in drugim po-
dobnim zabavam se na$ ¢lovek v postnem ¢asu
izogne, ¢e le mogoée. Ako so na primer v postu
fantje ponoc¢i na vasi zapeli in zavriskali, to
starejSim ljudem Ze ni bilo po volji, ¢e§, vsaj
sedaj, v svetem postnem ¢asu, naj bi dali mir.

Istotaka vzdrznost velja glede jedi. Zlasti
strogo pa je bilo to v prejsnjih éasih. Moja
pokojna mati je ¢esto pripovedovala, da za ¢asa
njene mladosti (pred 70 leti), v vsem &tirideset-
danskem postu niti enkrat niso zajutrkovali,
razen ¢e je bil kdo bolan. Ves post niso poku-
sili mesa, ne zabelili jedi z mastjo, temveé ved-
no le s surovim maslom.

Pa tudi poznejSe ¢ase so post zelo strogo
drzali. Spominjam se, ko sem bila Se otrok,
sem nekoé¢ na pepelnico zjutraj hitela k kroz-
niku, na katerem je ostalo Se par kraé flancata
od pustnega dne, hote¢ ga ugrizniti. Toda mati
mi je iztrgala flancat iz rok ter zavpila razjar-
jena: “Bo§ pustila, ali ne ve§, da so flancati
ocvrti na masti, danes pa je velik post.” — Se-
veda so se mi potem zaman sline cedile.

V dokaz, kako strogo se je pri nas drzal
post, naj sluzi Se to-le: Nekoé¢ sem hila zelo ne-
varno bolna. Mati mi je prinesla ¢iste mesne
juhe. Da bi se prepric¢ala. ¢e ni morda prevro-
¢a, jo je vzela zli¢ico v usta, a ker je bil tisti
dan ravno petek, je juho potem izpljunila.

Zadnja leta je cerkvena oblast post zelo
omilila in od tedaj je zacel tudi Gorenjec pola-
goma opuscati svoje trde postne navade. Strogo
se pa vzdrzi Se sedaj mesnih jedi naslednje dne-
ve: vse petke v letu, sredo, petek in soboto v
kvatrnem tednu, na pepelnico, zadnje tri dni
velikega tedna in dan pred BoZi¢em.

VELIKANOG¢. Predzadnjo nedeljo pred
Veliko nocjo, to je “Tiho nedeljo”, se bere po
cerkvah evangelij sv. Janeza: “Judje hoceje
Jezusa kamenjati, Jezus pa se jim skrije.” V
spomin na to evangeljsko porocilo zakrijejo v
cerkvi vse altarje z modrim zagrinjalom. Tudi
pri nas po vseh hisah zakrijejo to nedeljo sv.
razpelo z modrim ali érnim zagrinjalom in osta-
ne tako zakrito do Velike sobote.

Prihodnjo “Cvetno nedeljo” pa Ze vse bolj
veselo diSi po Veliki no¢i. Zlasti mladina ima
svoje posebno veselje z butarami, ki jih nese k
veliki masi k blagoslovu. Nekateri naveZejo na
butaro toliko jabolk in pamaran¢, da se kar §i-
bi. Odrasli ljudje, in to posebno Zenske, pa neso
k blagoslovu oljkove veje.

Spominjam se, ko sem prinesla butaro iz
cerkve, jo je oce takoj razvezal in napravil iz
posameznih palic ve¢ “papezevih krizev’”’, ena
navpi¢na palica in dve pocez. Te kriZe je po-
tem zataknil po vseh gospodarskih poslopjih
za stresni tram. En kriZ je nesel tudi v kozo-
lec. Ti krizi varujejo poslopja pred ognjem.
Tudi strela baje zelo redkokdaj udari v po-
slopje, kjer je zateknjen ‘“‘papezev kriz” iz bla-
goslovljenega lesa.

Oljkovo vejo smo postavili v kot za sv.
razpelo. Kadar se je pripravljalo k nevihti in
se je blizala huda ura, je mati odlomila nekaj
oljkovih vejic in jih zaZgala na ognji&éu. Ta
“Zegnani ogenj” zabrani, da ni udarila strela v
hiso.

Kakor znano, ustavijo na Veliki ¢etrtek in
petek po cerkvah vsako zvonenje. Splodna go-
vorica je, da gredo takrat zvonovi v Rim. Pri
nas pa pravimo, da zvonove “zavezejo”’. Mesto
zvonov klopota raglja. Ta dva dneva se vsakdo
boji umreti. Na§ ¢lovek je veren in ve, da ka-
dar se oglasi mrtvaski zvon, pomolijo vsi, ki
zatujejo zvoniti, par oenaSev za dufo pokoj-
nika. Raglja pa se ¢uje k vedjemu do najblizje
hise, zato potem ta obi¢ajna in splo&na molitey
izostane. Pa 8e nekaj je. “Glas blagoslovlje-
nih zvonov oblake prodere” in doni na uho ne-
bes¢anom, ki zaprosijo Boga, naj bo milostljiv
tej dusi. Raglje glas pa gotovo ne sega do nebes
in torej ne more opozoriti nebes¢anov, da bi
prosili za duso takrat umrlega éloveka. Zato
ima naSe ljudstvo veliki teden vse vecji strah
pred smrtjo kakor pa o drugem navadnem ¢asu.

Na Veliki petek imajo gospodinje dovolj
posla s pecenjem kolada, barvanjem pirhov in
pripravljanjem vsega, kar je treba nesti drugi
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dan k blagoslovu. Blagoslov se vrsi na Veliko
soboto popoldne pred procesijo. 1z hi§, ki stoje
blizu Zupne cerkve, neso jestvine v cerkev, po
okoliSkih vaseh pa znosijo vse v doloéeno hiSo.
Tja se pripelje kaplan in blagoslovi jedila.

Jedi, ki jih neso k blagoslovu, naloze v
jerbas. Po navadi prineso: plece ali gnjat, en
kola¢ ali tudi dva, korenino hrena, nekaj ja-
bolk, pirhov, pomarané¢ in oblata. Ko je jerbas
naloZzen, ga pogrnejo z lepim poSkrobljenim
pritom.

Cim vi§je je naloZen jerbas, tem imenitneje
je. V nasi vasi Se vedno vedo povedati o neki
Jeri, ki je v ta namen, da bi bil jerbas visji, pod-
taknila — ker drugega ravno ni imela pri roki
— par starih ¢evljev. Nesreca pa je hotela, da
ji je padel jerbas z glave in ¢evlji so se zakota-
lili ravno pred mladenica, ki ga je ona posebno
rada videla.

Jerbase neso dekleta na glavi. Katera
pride od blagoslova prva domov, se Se isto leto
omozi. Seveda so se morala dekleta veckrat
prepricati, da to ni vedno res.

Okrog 5. ure popoldne se vrSe iz Zupnih
cerkva svecane velikonoéne procesije, katerih
se razen poedinih varuhov in bolnikov udeleze
skoro vsi.

Drugi dan, to je na Veliko nedeljo, ko smo
prisli od prve masSe, smo Se le smeli pokusiti
“blagoslov”’. Ta obi¢aj je bil precej slovesen.
Jerbas smo postavili na klop poleg oceta. Oce
je najprej vzel oblat in ga raztrgal na toliko de-
lov, kolikor je bilo nas, druzinskih ¢lanov, Te
koscke smo najprej pojedli. Potem je razrezal
nekaj pirhov in jabolk, narezal postene kose
gnjati in kolaca in nam jih razdelil. Mati pa
je med tem postavila na mizo polno skledo
okusno pripravljenih repnih olupkov.

Kosti blagoslovljenega pleceta ne vrzejo v
smetisce, temvel v pec, da se vpepele. Lupine
od pirhov pa potrosijo po oknih, kar je zelo do-
bro sredstvo za odvrnitev strupenih kac.

Na velikono¢no nedeljo so gostilne vecino-
ma prazne. Vsa druZina ostaja lepo doma. Tu-
di fantje se zbirajo le okrog domadih oglov in
gekajo pirhe.

Pac pa je drugi dan, t. j. Velikonoéni pone-
deljek, vse bolj Zivahno. Ta dan delijo pirhe
vsenavskriz. Pod besedo ‘“pirhi” je misljeno
vse, kar se daruje za Veliko no¢. Tako na pri-
mer dobi sluzkinja od gospodinje za pirhe krilo
ali robec, ki je navadno rudec, ali vsaj zelo
Zive barve. Gospodar daruje hlapcu klobuk ali
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hlace, stari o¢e prejme vivéek ali tobak za nos-
ljanje, babica zavojéek kave itd.

Po kosilu pa zaéno raznaSati in prinaSati
pirhe vsevprek, Otroci gredo s pirhi k stricem
in tetam, kar je le nekaka zamenjava, kajti do-
mov pridejo Se bolj, ali pa vsaj tako obloZeni,
kot so §li od doma. Tudi k svojim botrom gredo
otroci po pirhe.

Popoldne krenejo mozaki v gostilno, da
pri merici vina uganejo kako modro. Proti ve-
¢eru pride za njimi tudi mladina, za katero na-
ro¢i gostilnicar harmonikarja, ki poskrbi, da
mladi svet s par poskoénimi polkami zakljuci
velikonoéne praznike.

SLEPEC

Berac¢: “Prosim, obdarujte ubogega stare-
ga slepca z majhnim darom!”

Gospod: “Vi lazete! Vi ste prvi¢ Se zelo
mladi, drugi¢ pa niste slepi.”

Berac: “Saj nisem trdil, da sem jaz slep.”

“Gospod: “Kdo pa je slep?”

Berac¢: “Moj tovaris.”

Gospod: “Potem naj on sam beraci.”

Bera¢: “To ne gre. On berac¢i v sosednji
hisi za ubogega, oslepelega prijatelja.”

Gospod: “Tu se mi Ze vse meSa. Tedaj vas
slepi tovari§ beraci za drugega slepca. Kdo je
zopet ta slepec?”

Bera¢: “To sem pa — jaz.”

SUMLJIVO '

“Ti, tvoja briljantna ogrlica pa gotovo ni
prava!”

“Zakaj, misli§, da ni?"”

“Zato, ker si morala svojemu ¢estiveu ob-
ljubiti, da je ne zastavis.”

JEZAVEC.

Bil je moz, ki je slu¢ajno slisal, ko je stal
pred tujo hiso, kako ga notri nekdo svojcem
hvali. Drugi pa mu odgovarja: “Res je, ljubi
prijatelj! Moz je za kaj. Toda ima dve napa-
ki: nepremisljen je in togoten.”

Komaj pa je to izgovoril in komaj je zunaj
stojeci to slisal, je Ze planil nepremisljeno v hi-
S0 in zacel daviti onega za vrat. “Lopov!” je
kric¢al in jeza mu je gorela iz oéi, “Lopov! Kdaj
si me Se kdaj videl nepremisljenega? Kaj sem
Se kdaj v togoti storil?”
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Jubilant P. Benigen
pripoveduje:

e iISEM se sploh namenil govoriti v po-
glavjih in po vrsti. Pripovedovanje je
to moje pisanje. Danes bom govoril o
Judih v Palestini. Judje so bili nasim ljudem
precejsnji dobrotniki. Kar bom povedal o Ju-
dih, bo marsikaj v razsvetljenje poloZaja nasih
izseljenk v Aleksandriji in Kairi,

To vemo, da si Judje po vsem svetu Zelijo,
da bi se mogli povrniti v svojo bivio domovino,
Palestino.

ZELJA JUDOV

da se povrnejo v dezelo svojih o¢etov se dejan-
ski izpolnuje Ze ve¢ let. Na tisoée se jih je
povrnilo v Sveto deZelo do sedaj. Ko sem bil
dve leti v Jeruzalemu, namreé¢ 1913 in 1914, je
bilo samo v Jeruzalemu okoli 80,000 Judov, ko-
liko pa Se po drugih mestih kot v Jafi, Kajfi in
Tiberiji ter po raznih naseljih Svete dezele. In
pozneje koliko se jih je tam naselilo! Ni ¢uda,
da je bil prepir med Arabci in Judi tako hud,
da ga je Anglija, ki ima protektorat v Palestini,
komaj zatrla. V mojem ¢asu so bili Arabei in
Judje Se v miru, ¢eravno so se pisano gledali.
Pa Ze tedaj je nastal prepir med mladino.

Gorje judovskemu mladeniéu, ako se je
priblizal cerkvi boZjega groba. Arabski de&ki
S50 ga s kamenjem nagnali, da je moral beZati
pred njimi in naj je bil Jud Ze dvajset let star.

Pozneje se je ta prepir vedno veéal in ne
samo med mladino, ampak sploino med Arabci
in Judi. Arabei so bili v vednem ve&jem stra-
hu, da jim bodo Judje prevzeli deZelo; Judje
se pa sklicujejo, da je Palestina njih prava do-
movina. Odtod toliki krvavi prepiri in boji med
njimi.

Ker preganja Jude tako grozno Ze vet let
v Evropi Hitler, in njemu slede Mussolini in
drugi, bi premnogi Judje silno radi iz Evrope se
izselili v Palestino, pa ne morejo, ker nimajo
sredstev.

TEM PRIDE NA POMO¢ AMERIKA.

Pred kratkem je osemsto judovskih vodite-

ljev Nove Anglije zborovalo v Bostonu. Skle-
nili so, da nasele najmanj tri milijone ubeZnih
Judov v Palestini in to tekom dvajset let. Po
vsej na8i Uniji pa so priceli s kampanjo, da
naberejo v ta namen dvanajst milijonov do-
larjev.

Judje morajo veliko trpeti tudi za grehe
svojih ocetov; in sami niso brez njih. Vendar
jih je Se okoli 15 milijonov, raztresenih po vsem
svetu — in ostali bodo do koneca sveta, ko se
bodo izpreobrnili h Kristusovi veri.

IZRAELSKO LJUDSTVO

je bilo izvoljeno ljudstvo, ki naj bi ohranilo ve-
ro v pravega Boga in v obljubljenega OdreSe-
nika. Iz judovskega rodu je priSel Kristus nas
OdreSenik na svet. Iz judovskega rodu je bila
precista Devica Marija, njegova Mati in njen
preCisti Zenin sveti Jozef. In vendar, ko je
Bog vse storil za to ljudstvo, da se sam vprasa,
kaj bi bil moral Se vec storiti svojemu vinogra-
du, in nisem storil? In na§ boZji Zveli¢ar, ko~
liko se je trudil, da bi spreobrnil nehvaleZne in
trdovratne judovske pismarje in farizeje! Vse
zastonj! Na slovesnem vhodu v Jeruzalem, ko
se je z Oljske gore pribliZal in je zagledal me-
sto, se je zjokal nad njim in rekel: “O da bi bilo
spoznalo tudi ti vsaj na ta svoj dan, kaj ti je v
mir! Tako pa je skrito pred tvojimi oémi. Za-
kaj prisli bodo dnevi na te, ko te bodo tvoji so-
vrazniki obdali z nasipom in te oblegali in stis-
kali od vseh strani: in v tla bodo poteptali tebe
in tvoje otroke v tebi, in ne bodo pustili v tebi
kamna na kamnu, ker nisi spoznalo ¢asa svoje-
ga obiskanja.”

In pred Pilatom je kri¢alo nafuntano Ijud-
stvo: “Krizan naj bo! Njegova kri pridi na nas
in na naSe otroke!” Tako si je ljudstvo samo
izreklo obsodbo in zavrglo svojega Zvelicarja.
Od tedaj do danes se spolnuje prerokba Ozeja:
“Mnogo dni bodo sedeli Izraelovi sinovi brez
kralja in brez poglavarja, brez daritve in brez
oltarja.” Po razdejanju Jeruzalema 1. 70 so
bili Judje razkropljeni po vsem svetu in tako je
z njimi Se danes. V vseh peterih delih sveta se
nahajajo Judje, pa nikjer nimajo ne svojega
kralja ne poglavarja, kakor je napovedal pre-
rok Ozej.

Dokler sem bival v domovini, nisem poznal
Judov, ker pri nas jih ni bilo. Ko sem pa prisel
v Egipet in tam Zivel 12 let, sem jih veliko nagel
in imel priliko jih poznati. Mnogi so bili jako
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premozni in radodarni. Judje in Kopti so bili
tedaj pod posebnim protektoratom avstrijskega
cesarja Franca Jozefa.

V zahvalo za to varstvo so sezidali v mo-
jem c¢asu ob morju vecénastropno hiso, katero so
imenovali v ¢ast cesarju: Franc Jozefov azil.
Zanj so najve¢ prispevali bogati Judje, ki so
prejeli zato velika in c¢astna odlikovanja od
biviega cesarja.

Namen tej hisi ali azilu je bil, da so avstrij-
ske Zene in dekleta imele tam svoj dom, kadar
so dospele v Aleksandrijo ali pa kadar so bile
brez sluzbe. V prvem nadstropju je bila pisar-
na. Tam je bila voditeljica ali kakor so jo zva-
li diretrice, ki je gospem dajala v sluzbo dekle-
ta. Ni bila pa vsa hiSa za dekleta, ampak samo
zadnja dva nadstropja, prvo in drugo nadstrop-
je je bilo dano drugim v najem.

Ker je pa jako malo Nemk iz Avstrije bilo
v Aleksandriji, se je redkokedaj katera izmed
njih zatekla v ta azil; zato so bile edino Sloven-
ke, ki so vzivale to dobroto Judov.

Pa tudi zene bogatih Judov, pri katerih so
sluzile nase Slovenke moram pohvaliti. Da so
prisle k slovenski sluzbi bozji v cerkev sv. Ka-
tarine in ob nedeljah popoldne ob treh k popel-
danski sluzbi bozji, bil je vselej govor za nje in
na to litanije z blagoslovom, je bilo najve¢ pri-
pisovati dobrim tem gospem, ki so jih prav rade
pustile v cerkev. Da. Se same gospe so veckrat
rekle nasim dekletom: Ti Pepina, danes je tvoj
praznik, mora$§ iti v cerkev. Tako so mi vec-
krat pripovedovale Slovenke v drustveni dvora-
ni po popoldanski sluzbi bozji. Placo so imele
dobro, pa poleg tega so prejemale Se vsakovrst-
na darila od gospe. Vedno vec¢ Slovenk, zlasti
deklet, je prihajalo v Egipet, ene so ostale v
Aleksandriij, druge so Sle v Kairo. Vsak pone-
deljek zjutraj je prispel parnik iz Trsta v Ale-
ksandrijo. SluZabnik avstrijskega konzulata
je pobral potne liste tistih, katere so ostale v
Aleksandriji. Novodosle so se takoj zglasile
pri meni v samostanu sv. Katarine, kjer sem jim
dal potrebna navodila,

Da bi imel veéjo kontrolo nad njimi, sem
na konzulatu iz knjig in potnih listov spisal njih
imena. Bilo je nad dva tiso¢ imen, vecina dek-
let iz Goriske, ki so v tistih letih bivale v Ale-
ksandriji, in pribliZzno toliko tudi v Kairi.

V postu je bila navada. da je vsaka nasel-
bina imela misijon v edini Zupnijski cerkvi sv.
Katarine. Seveda je bilo mogode samo zveder

imeti govor — in to eno uro. Tudi k tej poboz-
nosti so rade in v obilnem &tevilu prihajale.

Eno leto je bilo posebnao imenitno, ki je nam
Slovencem doneslo velik ugled pri drugih na-
rodnostih. Za tisto leto je prisel moj sobrat P.
Engebert Polak iz domovine. Najprej je imel
sveti misijon pri nas, potem pa Se v Kairi, kjer
je bil tedaj slovenski kurat ali duSni pastir v
cerkvi sv. Jozefa P. Luka Terzié, iz hrvatske
provincije.

K sreti je bil tedaj v Aleksandriji Se tretji
slovenski duhovnik, koro8ki zupnik iz Beljaka
Rev. J. M. Trunk, sedaj Ze dolgo let Zupnik v
Leadvillu, Colo., vsem bravcem ‘“‘Amerikanske-
ga Slovenca” in “Novega Sveta” znani pisatelj.
On se je Sel zdravit v Egipet, veé mesecev je bil
v zdravi$éu v Heluanu, ne dale¢ od Kaire, kjer
se je popolnoma pozdravil. Pred odhodom v
domovino je ostal nekaj tednov pri nemskih se-
strah Baromejkah v Aleksandriji, kjer je go-
stovala Krsc¢anska zveza Slovenk. Tako smo
se v obojno veselje dobili skupaj. G. Zupnik je
rad priel k misijonom spovedovat in tako smo
bili trije spovedniki, pa bi jih bilo treba Se treh.
'Tedaj je bila navada, da je vsaka naselbina v
medeljo zjutraj ob 7. imela skupno sv. obhajilo.
Nasi Slovenci in Slovenke so se tedaj lepo izka-
zali. Zadnje tri velere je bilo dela, zlasti pa
v soboto, ko smo priceli vsi trije spovedovati ob
eni popoldne in spovedovali s presledkom ve-
<erje blizu polnoc¢i. Velikanska mnoZica nase-
£a naroda je bila drugo jutro pri skupnem sv.
obhajilu in sklepu sv. misijona. Ob 10. je itali-
Jjanski pridigar povabil Italijane na misijon in
Jjim podal za zgled Slovence, ki jih je videl zju-
traj pri skupnem sv. obhajilu. Rekel jim je:
Italijani, ¢e vas bo danes teden toliko pri skup-
nem obhajilu kolikor je bilo danes zjutraj Slo-
vencev, bom vesel in zadovoljen. Ker so bile
naSe Slovenke veéina v sluzbi pri judovskih dru-
Zinah, zasluZijo judovske gospe pohvalo, da so
jim dale prosto za éas sv. misijona.

Vsako leto 17. avg. je bila v novi katoligki
koptovski cerkvi slovesna sv. maSa, katero je
opravil patrijarh. Tedaj je bila polna cerkev
ne samo Koptov in Judov ter drugih Avstrijcev.
Po masi, pri kateri je bil navzod avstrijski
konzul v uniformi z vsemi uradniki, se je pa
vrsil sprejem na konzulatu. Ta dan je bil
najvelicastnejsi za nas Avstrijce v Aleksandriji:
postali smo vsi bratje med seboj.
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NJIHOVA POTA K BOGU

GLAS IZ GROBA OB SOCI

“V verskih zadevah
sem bil popolen neved-
nez,’”” — tako priznava
Borsi. Kako je spoznal
verske resnice? Ko so pri-
sle nesrece, je iskal tolaz-
be v knjigah. In ko se je z
vsem zarom darovite duse
zaglobil v sloveco pesni-
tev “Nebesko komedijo”,
ki jo je zlozil Dante Alig-
hieri, je zapazil, da tega
dela ne bo mogel prav doumeti, ¢e se ne pouéi
o krscanskih resnicah. Zacel je torej pridno
Studirati katoliSko modroslovje in bogoslovne
nauke. Premisljeval je zelo mnogo o tej veéno
resni¢ni zgodbi: kako pesnik gre skozi peklo
strasti in odtod v vice, kjer se v vdanem trplje-
nju ocis¢ujejo duse, in kako stopi potem v ne-
beski krog, pred obli¢je bozZje, kjer je veéno
zivljenje doma. Obéudoval je silno in nepre-
magljivo mo¢ katoliskih naukov. “Pravi vzrok,
da sem zacel ljubiti nauk katoliSke Cerkve, je
bil ta, da sem vzljubil silno in nepremagljivo
doslednost njenih naukov. Cenil sem njene na-
uke kakor se ceni nepremagljivo, izvrstno oroz-
je.” Toda veroval Se ni. Spoznal je resnico, a
ji ni sledil. Vedel je, kako pravilni, jasni in
trdni so nauki Cerkve, a ni se ravnal po njih.
“Priznaval sem, da je en sam Bog; toda tudi
peklenski duhovi verujejo vanj in trepecejo.”

Borsi je spoznal resnico, toda ni zivel po
njej. Vedel je, da je resnica pri Kristusu, toda
on je bil dale¢ od Njega. Vendar pa je Ze sto-
ril, nevede in nehote, prvi korak na poti proti
Kristusu. Kako dolga, tezka in bolestna je bi-
la ta pot! Zakaj srcu, ki je polno oSabnosti in
samoljuja, je tezko priti do Boga!

Borsi je iz knjig spoznal velikega pisatelja

Aleksandra Manzonija, ki se je spreobrnil iz bo-
gotajca v gorecega katolicana. Tudi Manzoni
je prifel do Cerkve, ker je razumsko spoznal
trdnost in notranjo resni¢nost katoliskih nau-
kov. S svojo pametjo je prisel do Cerkve —
toda ¢ez prag Cerkve je stopil z boZjo milostjo!
Ko je Manzonija njegov zet Stefan Stampa pra-
sal: “Kako se je vendar zgodilo, da si ti, brez-
verec, postal veren kristjan?” mu je slayni moz
odgovoril, upro¢ o¢i proti nebu: “Milost bozja
me je peljala, dragi moj, sama milost bozja!”
In z Borsijem je tudi bilo tako.

CESTA V DAMASK

Prvi in najvecji spreobrnjenec je bil apo-
stol sveti Pavel,

Savel je bil otrok preteklosti, otrok zemlje
in ne nebes. V svetem pismu beremo, je ¢uval
obleko rabljev, ki so kamenjali kristjane. On
sam je hotel postati rabelj. Prav zato se je po-
dal na pot v Damask. Nenadoma pa udari iz
oblaka Zarovita lu¢ in ga vrZe s konja. Od te
ure naprej bo v zgodovini ¢loveskega rodu za-
pisana ta ¢udovita re¢: cesta v Damask. Rabelj
je padel zadet od neizmerne boZje milosti, pre-
sunjen do globocine srca — in vstal je praviéen
moz. Savel je padel, vstal je Pavel, apostol na-
rodov. Ta padec, smrt starega ¢loveka, to hip-
no in popolno preobrazenje duha in vstajenje
— to je veliki ¢udez, ki ga milost boZja dela v
¢loveskem srcu, to je skrivnost spreobrnenja.

Kako je Borsi dozivel to skrivnost, da se
mu je duSa na novo rodila, ¢ista, otroSkojasna
in preprosta?

Bozja milost prihaja k nam po raznih po-
teh, na silno razliéne nac¢ine. Temu podlje Bog
trpljenje, da ga zgrabi in zdrami iz duhovne
smrti. Drugega pretrese spomin, spomin na ma-
ter, ofeta, ki klicejo iz vecnosti svojega otroka,
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naj se vrne k Bogu. Drugemu spet potisne boz-
ja milost dobro knjigo v roke ali pa mu postavi
ob stran vrlega prijatelja, ki ga pelje v svetisce.
Milost boZja kli¢e Zenina, naj se dvigne iz sla-
bega Zivljenja, ker ¢aka ga ¢ista nevesta, sestra
Marijina, da skupno postavita novo ognjisce,
nov druzinski oltar — in Zenin slisi ta glas in mu
sledi. Res, ¢udna so pota boZje milosti! Duh
bozji veje, kjer sam hoée, kakor sam hoce: zdaj
nas drami z buceé¢im viharjem, zdaj s solncem
ogreva mrzla srea, zdaj nas vzpodbode z medéem
bolec¢ine, z nesrec¢o in smrtjo ljubljenih bitij, pa
nas spet prisréno klice z besedo duhovnika, s
svetom prijatelja, s tihim zgledom boguvdanih
vernikov.

Borsi je, kot smo videli, stal na pragu ka-
toliske Cerkve. Sam ni mogel naprej. Milost
boZja ga je morala prediniti ko Savla svoje dni.
In milost boZja je vzbudila v njegovem sreu no-
ve mogoéne obcutke. Borsi je ljubil resnico.
Zato ga je zacelo zelo boleti, ko je uvidel, kako
laZnjivo in hinavsko Zivi. Zakaj on je Ze po-
znal katolisko resnico. Vedel je, da je prava,
edina, reS§ivna. Pa se ni mogel odloéiti, da bi
po tej resnici zivel. “Imenoval sem se katoli¢a-
na, pa sem bil do grla pogreznjen v greh. Ne
samo, da nisem prejemal zakramentov, ampak
niti poznal jih nisem; ko celo tega nisem vedel,
kaj je masa . .. Resni¢no, nisem mislil, da bi
moral kot prepri¢an katoli¢an pustiti Zenske in
lenobo, prejemati zakramente in postati dobrot-
ljiv in poln ljubezni, odpuscati sovrazniku in se
odpovedati svetu.”

Ta notranja laz je Borsija vznemirjala. Ni
mogel veé dolgo prenasati kri¢ecega nasprotja
med naceli, ki jih je izpovedal, in med vsakda-
njim svojim zivljenjem. Vest mu je vpila: Od-
lo¢i se na levo ali na desno! Ali — ali! Ali za-
vrzes nacela katoliska — in bo§ verjel v nauk,
da sme vsakdo svobodno uzivati; ali pa zavrzes
svoje dosedanje Zivljenje, pusti§ greh in razuz-
danost ter zac¢ne§ tudi Ziveti po nacelih Jezusa
Kristusa. Zdaj velja se odloc¢iti,. Kam bo mla-
di moz krenil ?

ODLOGCILNI KORAK

V onem casu se je Borsi seznanil z mladim,
uéenim redovnikom, oéetom Alfanijem. Kmalu
sta postala zaupna prijatelja. Njemu je Borsi
razlozil, kaj ga tare. Spovedal se mu je — po
dvanajstih letih. Kako je Borsi ljubil duhovni-
ka, ki mu ga je milost boZja poslala na pot, ka-

ko mu je bil hvalezen! V nekem pismu pise
svojemu duhovnemu prijatelju: “In kaj naj re-
¢em tebi? Kar sem ti dolzan, je prevec, zakaj
tebi dolgujem veé ko Zivljenje. Neizmernost
tega dolga hvaleznosti bi me strasila, ko bi ne
vedel, da je placilo zate Ze pripravljeno v boz-
jih rokah. Priporo¢am te vsemogoénosti naSe-
ga dragega skupnega Gospoda in Oceta. Naj
te Bog blagoslovi in naj ti da milost, da bos Se
dolgo mogel delati za blagor dus, ki so ti izro-
é¢ene.”

Dne 18. julija 1914, na obletnico sestrine
smrti, je Jozve Borsi prejel sveto obhajilo. Zdaj
je mogel iz globocine srca veselo izgovoriti Dan-
tejeve besede: “Novo zivljenje pricenja . .."”

Mladi moz je dozivel v srcu celo revolucijo.

Zgodilo se mu je ko Savlu, ko ga je zadela
strela bozje milosti. Z vsemi moémi svojega
srca, z vsemi talenti, z vsem bitjem je zagorel
za Boga. Z neznansko zalostjo in gnusom je
gledal nazaj na svoje lahkomiselno, greSno in
pusto Zivljenje. Zdelo se mu je, da je stari
Jozve umrl in da leZi pokopan tam na njivi brez-
vercev. Rojen pa je nov Jozve, otrok boZji.
Bil je neizmerno vesel, da je odresen. To je
hotel povedati vsem. Posebno mladim dusam,
ki Se niso nasli Boga, je hotel razloziti, kako je
prisel do bozjega svetisca. Zato je jeseni 1914
napisal duhovni testament. V tem testamentu
zapusca vsem, ki so ga ljubili, sadove svojih
izkuSenj in Zeli, da bi bile njihovim duSam v
prid. Ta poslanica mladim tovariSem kristja-
nom je tako globokoumna in lepa, da jo posta-
vimo sem v pobudo in premislek slovenskim
rojakom.

DUHOVNA OPOROKA

“Imenujem za svoje glavne dedi¢e vse one,
ki me bodo v trenutku moje smrti tolikanj lju-
bili, da bodo imeli zaupanje v sadove mojih iz-
kustev. ZapuSc¢am vsakemu izmed njih celo
svoje neprecenljivo bogastvo. Kdor bo imel to
bogastvo, bo popolnoma sreéen. Izredna pred-
nost te dedséine je, da morejo vsi do nje priti,
da jo zelo mnogi Ze posedujejo in jo uzivajo, da
jo je mogoce celo darovati ne da bi se pri tem
izgubil najmanjsi deléek; da celo tako je, da
kdor ta zaklad ima, Zeli, da bi ga i drugi bili de-
lezni. Zakaj dobro ve, da ta zaklad v rokah
darovavea narasca, ¢imbolj od njega deli. Ta
zaklad je potreben vsem, Zivim in mrtvim. On
je edina dobrina, ki jo moremo nositi s seboj fe
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po smrti, ne samo neoskrunjeno, ampak posto-
terieno, in vendar je ta zaklad resni¢na in po-
zitivna dobrina. Vsi zivi ga lahko dobijo, ka-
dar hocejo. Kdor tega zaklada nima, je zgub-
ljen in gre nasproti nevarnosti, da vsak hip pro-
pade. Zato je nujno, da se ¢imprej z njim
preskrbimo. Zakaj priSel bo dan, ko se bodo
vsi, ki ostanejo brez zaklada, morali kesati radi
svoje slepote in neodpustljive nemarnosti. Kdor
pa si je zaklad pridobil in ga skrbno hrani, ta
ne potrebuje nicesar vec¢ ne v tem Zivljenju in
ne za vecénost.

Glej, v kratkih besedah odkrijem to skriv-
nost, ta neprecenljivi zaklad, vsem onim, ki bo-
do voljno posluSali moje posmrtne bratske opo-
mine: 3

— Bodi kristjan, udelezuj se svetih zakra-
mentov, sledi naukom svete katoliS8ke apostol-
ske Cerkve. To je edina vazna dolznost, edina
popolna sreca, edina varna dobrina.

PRVI POGOJ RESNIGCNE MODROSTI

Ne bodi tako neumen, da bi veroval, da so
¢loveku ¢ednosti vrojene. Ne bodi tako nespa-
meten, da bi upal v pravi¢nost tega sveta. Nikar
ne bodi tako napuhnjen, da bi koprnel po ¢lo-
veski slavi, nikar ne bodi tako nizkoten, da bi
se pehal za bogastvom in zemelskimi uzitki —
in tako slep, da bi zaupal v znanost ¢lovesko.
Vse dobrine tega sveta so meSanica godlje in ¢i-
stega vina: so dobro ali zlo, kakor jih pa¢ upo-
rabljas. Zato pomni, da je prvi pogoj resni¢ne
modrosti ta, da spozna$: ravnotako vaZno je
Jjih pridobiti kot zgubiti. Saj res: ¢e refemo
“Zalost” in “veselje” hocemo rec¢i, da smo ne-
kaj vrednega zgubili ali nekaj vrednega prido-
bili. Torej kadar bo§ vedel, da je eno samo
Vredno in Dobro, takrat se bos bal ene same bo-
le¢ine, namre¢ da Boga zgubi$ in bo§ upal na
eno samo veselje, da Ga Se tesneje objames.
Glej torej, pokazal sem ti, zakaj smo sami svo-
je srece kovaci in kako je to, da smo mi sami
odgovorni za svojo usodo.

PRVA ZAPOVED

Priznaj, da je tvoj duh tak, da ga ni¢ ne
more nasititi razen veéne, nepremenljive in ne-
skonéne sre¢e. Zato ne pij vode te zemlje, za-
kaj Se vedno bo8 Zejen. Pij vodo z nebes in za
vedno boS napojen. Zeli in ljubi popolno lepo-
to, popolno resnico, popolno dobroto, in nikar se

ne zadovolji z malim, ker nasprotivec¢nosti je vse
majhno ni¢. Nikar se ne ustavljaj po cesti pri
vsaki prodajalnici, ko vendar ve§, da boS na
konecu ceste nasel obed najvisje milosti. Z eno
besedo: Ljubi Boga! To je prva zapoved, od
katere vse zavisi; tako je bilo razodeto evange-
listu.

EDINA STALNA GOTOVOST NA ZEMLJI

Bodi skrben in spostljiv sin Cerkve, ki je
neomadezevana nevesta Jagnjeta, ljubeca Ma-
ti svetnikov in ziva podoba nebeSkega Jeruza-
lema. In veruj, da je ena vera in en krst. Ve-
ruj, da je papez postavni naslednik apostola
Petra, edini in nezmotljivi namestnik Jezusa
Kristusa na zemlji. To je edina stalna goto-
vost na zemlji, kjer je sicer vse negotovo in
premenljivo. Zunaj Cerkve ne najdes drugega
ko zmoto, napuh in temo — torej skoro gotovo
pogubo. Zakaj ¢lovek zunaj Cerkve je sam,
kakor v vetru list, ki Zivi od hipa do hipa, v ved-
ni nevarnosti, zgubljen v strahotnem prostoru
vesoljstva. Cloveku pa, ki je v naroé¢ju Cerkve,
vrejo iz obcestva svetnikov bogate milosti. On
uziva brezmejne dobrote, ki jih po tiso¢ poteh
soustvarjajo vsi njegovi tovarisi v boju, trplje-
nju in zmagi, vse tri Cerkve, bojujoéa se, trpe-
¢a in zmagovita, in dvojna vojska, vojska dug
in angeljev.

Svetne dobrote, ki jih dele najbolj popol-
ne in dolgotrajne ¢loveske druzbe (drzave, na-
rodi itd.), ne morejo nuditi niti bledega primera
z dobrotami, ki jih daje bozja Cerkev. Zakaj
ljudstva sveta minejo — Bog je veéen. Toda da
more§ uzivati nesmrtne dobrote, ki izvirajo iz
cerkvenega obcestva, je potrebno, da se poko-
ri§ Postavi bozji in da prejema$ zakramente.
Samo kdor redno prejema svete zakramente,
more vedeti, kako mogoéna pomo¢ so nasi Sib-
kosti! Samo tak ¢lovek more soditi s kako pre-
roskim in nezmotljivim poznanjem éloveske du-
Se so bili ustanovljeni . . .

(Dalje prih.)

TEHTEN VZROK
Zupnik Urban pri Sv. Volbenku je nekoé
tako genljivo pridigoval, da je vsa cerkev joka-
la. Samo eden je bil, ki ni potoéil ne ene solze.
Po opravilu so se ga lotili ogoréeni moZje in ga
vprasali, zakaj ni jokal. Moz je odgovoril:
‘Saj nisem iz va8e Zupnije.”
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LAMOTSKI ZUPNIK

(Celoletna povest)
(Dalje)

MARIJIN KIP

/O je bila uciteljica Se krivoverka v oceh
vseh dolinarjev, prav v pocetku svojega
poslanstva, tako blagodatnega za ob-
¢ini Francije in Svice, ji kmetje niso hoteli niti
mleka prodajati. Bilo je takoj tik po vojni,
kmetje so imeli denar in so si lahko privoséili,
da so tako strogo “katolisko” ravnali. Z malim
Judom, ki je vsak mesec hodil po vasi od hiSe do
hiSe in ponujal milo, preveze za predpasnike,
¢evlje, pipe in knjizice, so kricansko ravnali,
celo radi so ga imeli, zakaj ni bil kos Svicarsko-
francoski prebrisanosti: naj je zacdel obracati
kakorkoli, kmetje so imeli dobi¢ek pri njem in
on je bil vselej tisti, ki so ga drugi potegnili.

Lahko mi verjamete, ljubi bravei: taksen
prebrisan kmet vtakne vso Palestino v Zep, vse
Zide uzene v kozji rog. No torej, v o¢eh obeh
ob¢in je bil Jud toliko kakor kristjan. Ucitelji-
ca pa — od pamtiveka ni bilo prej tukaj nobene
protestantovske uciteljice — je bila krivoverka,
nevrednica, garjeva ovea. Ta si naj preskrbi
mleko, kjer hoc¢e, V dolini zanjo ni bilo nikake
kapljice, vse so potrebovali za mlekarno, ki je
s svojim avtomobilom kupovala mleko na debe-
lo. Uciteljica naj se le kje drugje razgleda.
Razgledala se je: na stotine krav, debelih kakor
sedmero tolstih rodovitnih let v Egiptu, se je pa-
slo okoli %ole, toda nobena ji ni smela nuditi le
kozarca mleka, mrvico opresnega masla ali ko-
§Cek sira, ni¢ ni smelo biti za tujko na prodaj.

Samo kmetica na planini je imela socutje
ter je prodajala voditeljici dnevno poldrugi li-
ter mleka; le-ta je pa morala zvecer sama priti
ponj. Tja in nazaj je to zneslo dve do tri ure
hoda, ob vsakem vremenu.

To je bil smeSen prizor za obedve obcini!
Vsak veder so nekateri ljudje iz obeh vasi 8li
na most ¢akat, da bi videli krivoverko, kako bo
korakala s ¢edno obutimi nogami v gore nav-
kreber. Ona je pa §la mimo v svojem lahkem
¢rnem svilnatem plascéu, kakor da ne vidi za-
smeha in poroge, in njen smehljajoci se pozdrav
“Bonsoir” je donel lahno in tenkocéutno kakor
srebrn zvoncek,

Komaj odgovorili so ji in si zvecer pripo-
vedovali v gostilni vse hudo, kar bi se ji utegnilo
in moralo pripetiti spotoma. V jeseni, in zlasti
Se pozimi, ej kaj vse bi imela doZiveti na svoji
kameniti poti. Roke so si meli in Ze vnaprej
so okusali radost nad tem, da bi si lahko polo-
mila rebra ali si izvinila ter izpahnila kak ud —
kar sline so se zacele ¢loveku cediti v ustih!

Da pa iz vseh teh dobrih Zelja potem ven-
dar ni bilo ni¢, tega je kriv le eden izmed tistih
¢udezev, ki morejo vzeveteti samo v blizini tak-
§nih zZupnikov, kakrSen je bil nas eden izmed
njih.

Ta ¢udez je v tako tesni zvezi z “NasSo lju-
bo Gospo v stranski kapeli”, da se moramo ne-
koliko pri njej pomuditi.

“Syeta Mati bozja v stranski kapeli’” je bi-
la do pred kratkim stala docela v senci velikega
oltarja. Bila je stara, prav stara, irezljana iz
lesa in kakor so vsi mislili, prav ni¢ lepa. Ka-
kor lice kaks$ne resni¢ne ¢loveSke matere je tudi
njeno dobrohotno otoZzno obli¢je kazalo veliko
majhnih gub, roke so bile zdelane, ki jih je pri-
tiskala na srce, rame so bile upognjene in noge,
ki jih od érva razjedeni oguljeni plasé ni mogel
pokriti, so bile bose. Prava pravcata Mati bozja
ubogih ljudi. MozZje so jo vljudno pozdravljali,
obstali pa nikoli niso pri nji, od Zena so pa, kar
stoletja pomnijo, prihajale le starejse, priletne,
ki so imele otroke ter skrbi, in so se razjokale
pred bosimi nogami uboge svete Device ter ji
potozile svojo bridkost. Od vec¢nega trpljenja
trudnih mater so bile te ozke noge povsem ogla-
jene. Mozje so se delali, kakor da tega ne
opazijo.

Nekega dne je pa to postalo mahoma vse
drugace. Mlad Solski nadzornik je Sel mimo ka-
pele, pogledal je nazaj — vrata so bila odprta
— obstal je in nato glasno zakric¢al v ves svet,
da je le-ta kip Matere boZje ubogih ljudi umet-
nina, najlepSa, najkrasnejsa, najbolj dragocena,
kar si je mogoce izmisliti: najéistejsa gotika. Ta
poslednja beseda se je razsirila po vsem pogor-
ju Jura. Nihée je ni razumel, zato je imela v
sebi skrit nov svet ¢ustev in slutnje. Kdo bi si
bil mislil. Tako skromno se je obnasala ona,
sveta Devica v svojem mraénem kotu pod paj-
¢evinami.

Gotika, preprosta ¢ista gotika!

Mozje so naenkrat postali Se preveé po-
bozni, Pri vsaki priliki so pohiteli k stranske-
mu oltarju, tjakaj so vodili tujce in so hoteli
zahtevati celo vstopnino. Matere so postale zZa-
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lostne, zlasti, ko je neki poslanec iz Berna hotel
kupiti kip za muzej. Ob¢ini sta bili ogorceni,
ko sta slisali o muzeju. Eden edini izmed njih
je bil neko¢ zakolovratil v takSno razstavnico,
namreé zviti pleskarski mojster Sabli, in kaj je
bil tamkaj videl?! Bil je pred leti v mestu Ba-
zelu: nagadene zivali in nagaéene ljudi, ki so
jih imenovali “mumije”. To naj bo druzba, v
katero bi prisla nasSa ljuba Gospa?! Celih osem
dni sta se obe vasi razburjali zaradi te nagace-
ne druzbe. Tak8ne gnusobe niso mogli po no-
beni ceni dopustiti. Kmetje so se gnetli pri
stranskem oltarju, ko se je prikazal poslanec iz
Berna, in preden se je le-ta mogel pogajati z
zupnikom, so se bili zelo nakratko in jedrnato
pogodili z njim. Enostavno so ga potisnili na
bliZnji poStni voz in vse, kar je razumel, je bil
pozdrav v slovo, ki mu ga je poklonila obéina:
“Glejte, da se od tod spravite, vi nagaéeni Vi!”

Odslej se je pa vsak lotil visoko slavljene.
Zidar ji je pozidal pravilno vdolbino v zidu, ki
jo je pleskar Sabli spremenil v modro nebo z zla-
timi zvezdicami. Na licih je pa naslikal dve
kakor karmin rdedi lisi, nato je vlil preko obli¢ja
okro ali rumenico ter belo barvilo, da bi vse spo-
jil, in konéno je bila sveta Devica videti tako
Ziva, da je bilo vse navduSeno zamaknjeno. Le
na$ zZupnik je rahlo vzdihoval, prav rahlo, da
ne bi zalil navdusenja svojih Zupljanov. Go-
stilni¢arka je priskrbela za oltar prekrasno ve-
Zeno preprogo, zupanja pa lep star brokat za
obladilo. Neka $ivilja iz mesta je morala nare-
diti obleko primerno kipu, prilegala se je, po-
krivala je celo bose noge. Vojna vdova Marica,
francoska klekljarica ¢ipek, je dala svojo po-
ro¢no kopreno ali svatbeno tenéico, ki jo je bila
sama stkala v veclletnem delu. Ta dar je bil
najlepsi in najplemenitejsi, ki ga je mogla dati
zvesta, Cista ljubezen. Na§ Zupnik je poznal
zgodovino te zakonske zveze: bila je zaro¢ena
deset let, ves ta ¢as sta morala ¢akati ter se bo-
riti, potem ju je bil na8 Zupnik spravil skupaj
med vojno. Lepa je bila gospa Marica pod tem
dihom ¢ipek, ki bi jih kraljica mogla nositi.

Zdaj je drzal precastiti prav varno to di-
Se¢o tkanino in zraven sanjal. Gospa Marica
Je pa Se zmerom ni spustila iz rok in je hotela
nekaj povedati. Se enkrat se je obotavljala in
obrnila pro¢ svoje obli¢je. “S kopreno,” je rekla
nato jecljaje, “je zdruzena neka Zalostna usoda,
ima neko napako, ¢e bi jo pa¢ smela darovati
Materi bozji?!” Pri tem je polozila prst na
malodane neviden razporek.
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“Tukaj,” je rekla, “to je zakrivil on. Ve-
dite, precastiti, deset let sva ¢akala, v vsej Casti
in postenosti. Toda med civilno poroko na
francoski strani in med cerkveno poroko v Sviei
so bili vmes trije dnevi . . . in . .."”

Na$ Zupnik je polozil roko na njeno sklo-
njeno glavo: “In tega ubogi pajcolan ni ved
prenesel!”

Gospa Marica je nemo prikimala.

“Kvar ni posebno velik,” se je zupnik
smehljal in strokovnjasko opazoval tkanino,
“koséek krstnega oblacilca vasega sincka bo
popolnoma zadoscal, da se pokrije razporek.”

Tako je dobila nasa ljuba Gospa vdovino
nevestino kopreno in nihce ni videl na pajcolanu
najmanjSega nedostatka, zakaj bozZja Mati je
zakrpani koS¢ek tesno pritiskala na svoje srce.

Prav ob tem c¢asu tedaj je nas zZupnik zve-
del o stiski mlade uciteljice. Postalo mu je tez-
ko pri srcu. Kako je vendar ¢lovesko srce za-
pleteno in kako nepreracunljiva je njegova po-
bozZna cerkvena ob¢ina! Prihodnjo nedeljo je
bil Marijin praznik in ob¢ina se je Ze neugnano
veselila pohvale, katero je vprav to leto prica-
kovala od Zupnika. Le-ta je pa stal na priZnici
in pripovedoval ¢udovito, nenavadno zgodbo:

“Moji ljubi bratje in sestre,” je rekel, “za
danasnji praznik vam ne morem ni¢ lepega po-
vedati. Vi veste, da je lamotski Zupnik star
moz, ki ima svoje muhe v glavi. Danes se jih
nikakor ne morem iznebiti. Mislite si, kaj se
utegne zgoditi meni staremu gresniku. Imel
sem prikazen ali videnje, ne vem, ¢e je bilo to
resni¢no ali pa so bile samo sanje, toda to je
popolnoma vseeno. NaSo sveto Devico sem vi-
del. Sedel sem tukaj, kakor vi vsi, potem ko je
bilo odzvonilo zdravamarijo. V cerkvi je bilo
temno in mrzlo in Ze sem se veselil veéernega
pogovora ob ognju v kuhinji. Nisem mislil na
ni¢ bolj pametnega kakor na kozarec vina in na
koscek slanine, Kar naenkrat zasli§im zraven
sebe Sum in pogledam. Pred menoj je stala na-
Sa ljuba Gospa, povsem taka, kakrna je bila
prej, v starem plascu, bosih nog, imela je nepo-
barvano obli¢je in je hotela iti mimo mene. Na-
glo sem potegnil z glave svojo duhovnisko ka-
pico in ji rekel:

‘Nasa ljuba Gospa! I, kam neki hodete iti
prav za prav?!

‘Ljubi Zupnik,” mi je odvrnila, ‘pustite me
venkaj, moram oditi!’

Mrzlo mi je postalo, ko sem to zaslisal.
Sklenil sem roke prosece in dejal:
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‘Sveta Mati bozja, tega nikakor ne smem
dovoliti. Vi vendar spadate v nafo cerkev in
nas vendar ne morete zapustiti.’

‘Zupnik,’ je na to zelo resnobno rekla, ‘pu-
stite me iti mimo, ne spadam semkaj.’

Zgrabil sem njen plasc ter jo hotel pridr-
zati: ‘Milostna Mati bozja, kaj smo vam neki
storili, da nas hocete zapustiti?! Mi smo vam
tako dobro Zeleli, poglejte vendar lepo kapeli-
co, ki smo jo vam zgradili, ali vidite dehtede
cvetlice, mnoge gorece sveée, lepo poroéno obla-
¢ilo, prekrasno nevestino kopreno? !’

‘Ne, ne, ljubi Zupnik, to vse ni ni¢ zame,
nobenega veselja nimam nad vsemi temi darovi,
tako dolgo, dokler vasi ljudje izdajajo mojega
sina.’

‘Vasega bozjega Sina, nasega Odrefenika,
izdajajo,” sem rekel ves osupel, ‘kdo bi si pre-
drznil kaj takega? !’

‘Vsi tisti,” je rekla, ‘ki ljudi obsojajo, zani-
¢ujejo ali grdo z njimi ravnajo . . . ali ne veste,
Zupnik, da je to najve&ji greh izmed vseh, greh
zoper njegovega Duha?! On, ki ni pustil ne-
placanega nobenega kozarca vode, katerega
mu je bil kdo ponudil, On, ki je hudobnega mo-
rivea spokorjenega takoj s kriza vzel s seboj
naravnost v nebesa, On, naj bi gledal, kako vi
vsi postopate napram enemu samemu ¢loveku,
ki je brez varstva,, kako mu napravljate trud,
ga jezite in ga skuSate celo izstradati?! Ne,
ne, zupnik, ohranite vse svoje lepe rec¢i, prav
lepo se vam zahvalim, imeli ste blago voljo, to-
da mene ni¢ ve¢ ne veseli. Pustite mi odprta
vrata, prav zelo prosim, gospod Zupnik!’

‘Ah, je rekla, ‘neko ¢loveiko dete moram
sp'remljati na njegovi tezavni poti po griéu na-
vzgor, da se mu kaj ne pripeti.’

In zares, moji ljubi bratje, nasa ljuba Go-
spa je 8la venkaj v no¢, na dez in veter, v svo-
jem starem plascéu, s svojimi bosimi nogami, ki
so tako gladke in svetle od mnogega trpljenja
in bridkosti, ki se je razjokala ob njih, §la je v
vihar in no¢, bilo je pa ob tisti uri, ko voditeljica
nastopi pot na planino . . .”

Ce je voditeljica na svoji kameniti poti sre-
cala naSo ljubo Gospo, ne bi mogla povedati.
Toda eno vem, to namreéd, da se je drugi dan
spotikala nad celim regimentom kositarnih rock,
vréev za mleko, ki so stali pred njenimi vrati.
In ko se je majnik spet povrnil, je ‘krivoverka’
na stranskem oltarju darovala Bogorodiei vso
liiljsko krasoto svojega vrta in svoje dekliske
duse. (Dalje prih.)

PISMO JEZLJIVCU JANEZU
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KRIGCECA KRIVICA

Nekdo je imel opico gorilo. Ta se je nekoé
silno razbesnela. Vse zobovje je drgetalo, oci
pa so se jiizbulile. Kar bati se je bilo razkace-
ne zivali. Njen gospodar jo je peljal tako raz-
kaceno pred veliko ogledalo. . Zdaj se je Sele
razbesnela, ko je mislila, da je pred njo pravi
praveati njen sovraznik. Udarila bi bila po
steklu, da je gospodar ni zadrzal. Potem je Sla
za steklo in tam iskala svojega nasprotnika.
Gospodar se je smejal, kar se je mogel, toda
brZ se je zresnil, ko mu je priSlo tole na misel:
‘ali nisem jaz prav tak kakor ta zival? Le skoda,
da nimam pred sabo zrcala, ko sem razkacen.’

Jeza ¢loveka preslepi, zmede duha in ovi-
ra miren preudarek. Kako bi pa tudi jezen ¢lo-
vek mogel mirno preudarjati, ¢e je pa ves raz-
burjen? Kako bi Se mogel svoje gone krotiti?
Nié¢ dobrega, ampak samo slabo se stori v jezi,
zato pa svari sv. Jakob: “Vsak ¢lovek bodi po-
¢asen za jezo. Kajti ¢lovekova jeza ne vrsi boz-
je pravice” (1, 20).

Pravijo, da je jeza norost, ki traja trenu-
tek, ali eno cetrt ure. Nor ¢lovek res ne ve, kaj
dela in ni odgovoren za svoje dejanje. Norce
zapro na varno, da ne morejo drugim Skodovati.
Tudi ¢lovek, ki je kaj storil v jezi, se potem
opravicuje, ¢e§, saj nisem vedel, kaj sem delal.
Prav kakor norec. Morda bodo vse Zivljenje
obzalovali tisti trenutek, ko so brez pameti rav-
nali.

Ko je ¢lovek razkacen, tedaj v svoji besno-
sti razbije vse, kar mu ravno pride pod roke;
tudi svoje najdragoceneje stvari; morda je ce-
la leta zbiral prihranke, da si je kaksno drago-
ceno stvar nabavil, zdaj pa jo v trenutku uniéi.
Rokodelec razbije svoje orodje, da si mora po-
tem za drag denar novo kupiti. Nekdo, ki je bil
vdan pijaci pa togoten élovek, Ze tako ni dru-
zine vzdrzeval, ker je vse sproti zapravil. Dela-
la in garala je Zena za vse; bila je Sivilja. Ne-
ko¢ pride moZ ves besen domov in Zeni razbije
sivalni stroj, tisto edino, s ¢imer je Se mogla
sluziti kruh in tako preZivajlati svoje otroke.
Ali ni to viSek nespameti? Pa je posledica ne-
ukrocene jeze!

Pa vendar Se ni tako hudo, e se &lovek
spravi nad nezive stvari in jih uniéi. V takem
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slu¢aju je podoben psu, ki pograbi kamen, ki ga
je nekdo vrgel vanj. Mnogo slabSe pa je, ¢e
mora nas bliznji radi nase nevolje po nedolZnem
trpeti. V<éasih se znasamo nad kom, ki ni prav
ni¢ kriv. Najhuje pa je seveda tedaj, ko s svo-
jo nepremagano nepotrpezljivostjo in jezo Za-
limo svoje najdrazje prijatelje. Ali se nas ne
bodo ogibali kakor osata in kopriv? Brez dvo-
ma izgubimo v njihovih ofeh na veljavi, ker po-
kazemo najtemnejso stran svojega znacaja. Ko
si 8 svojim jeznim ravnanjem zamoril ljubezen,
prijateljstvo, je tako, kakor bi jih slana popa-
rila. Nié vec ne ozive, ali pa vsaj take niso vec,
kot so bile.

Nicesar ¢lovek tako tezko ne prenese kot
krivico. Aleksander Veliki je v jezi svojega
najboljSega prijatelja ubil.

Ena sama prenagljena beseda je ¢esto izko-
pala nepremostljivo vrzel med srci. Pismo, ki
je bilo v razburjenju in v prvem navalu strasti
napisano in odposlano, je zasekalo globoke ra-
ne, ki se niso ve¢ zacelile. Ako si v takem raz-
burjenju napisal pismo, ne oddaj ga, dokler
nisi, ¢e ne treh, vsaj ene no¢i prespal. V raz-
burjenju ne mores biti praviéen in razsoden.
Kakor ¢e na tehtnico kaj z vso silo vrze§, v ti-
stem trenutku ne mores stehtati in doloé¢iti to¢ne
teze, ampak Sele, ko se jezic¢ek na vagi umiri;
tako tudi ti ne more§ pravilno ravnati, dokler
se ne umiris. Zato ¢lovek nikdar ne sme delati
v prvem navalu strasti, ker bo gotovo pogrese-
no, kar je brez glave storjeno. Jutri bo imela
stvar ¢isto drugacéno lice, ko jo bo§ mirno mo-
tril, kot pa danes, ko ti je duha ovil érn oblak.
Kar se ti danes zdi naravnost gorostasno, se ti bo
jutri zdelo malenkostno in sme8no. Ni tako ne-
spametno, kar je svetoval star modrijan: Kadar
si jezen, 8tej vsaj do dvajset, preden kaj poves!
Drug pa je rekel, da deni vodo v usta in éakaj,
da se ogreje, potem pa povej, kar mislis. Kako
drugacéna bo beseda, kakor pa bi bila v prvem
navalu jeze! ¢im dalj gres od ognja, tem manj
¢utis vrocino, ¢im dalj je od usodnega trenutka,
ki ti je kri nagnal v glavo, tem hladnejsi bos.

Jezljivi ljudje kaj porazno vplivajo na oko-
lico, medtem ko mirni, krotki vse pridobijo in
se v vsem njih okolju pozna blagodejni vpliv.

Blagor ¢loveku, ki je nosilec miru in lju-
bezni! Ali hoce§ zares zagreniti svojemu bliz-
njemu zivljenje, namesto da bi mu ga osladil?
Za to pa mora$s postati krotak,

ZENSKA V LUCI ZGODOVINE

=7| DRUZINI in v javnem zivljenju Zenska

ni pomenila zmeraj toliko, kot pomeni

zdaj. V poganski dobi je stala na nizki

stopnji suzenjstva, v srednjem veku so jo pre-

nezno opevali — med obema dobama pa je do-

kaj raznih stopenj, po katerih se je Zenski spol
dvigal ali pa padal.

V judovski dobi stare zaveze so bile Zen-
ske doma in v templjih precej ¢islane. Smele
so se kakor moski udelezevati bozje sluzbe. Pri
poganih pa ni veljala Zenska dosti ve¢ ko na-
vadna tovorna zivina. Moski so krsili zakon,
ne da bi bili kaznovani; ¢e so bile pa Zenske
nezveste v zakonu, so jih zadele najstrasnejse
kazni. Tudi Rimljani in Grki niso bili v tem
oziru dosti boljsi. Ohranilo se je Se neko pismo
iz leta 1, ko se je rodil Kristus, v katerem naro-
¢a neki delavece iz Aleksandrije svoji Zeni, ¢e bo
novorojeno dete dekletece, da naj ga takoj od-
strani. Neki krSc¢anski pisatelj 2. stoletja po
Kr. pa proslavlja kristjane, ¢e§, da ne zameta-
vajo svojih otrok. Sploh se zdi, da v tistih po-
krajinah, kjer je bila kultura zelo razvita, niso
posebno upostevali Zensk. Sv. Jeronim poroéa
o nekem moskem, ki se je enaindvajsetkrat po-
roc¢il in je vsako Zeno zapodil, kadar se mu je
zahotelo. Ta slika iz preteklosti se je kaj malo
spremenila. Tudi dandanaSnji postopajo divji
poganski narodi prav tako z Zensko — in isto
moremo rec¢i o naSih salonskih poganih, ki rav-
najo z zensko tako, kakor so ravnali z njo Grki
in Rimljani.

Krscanstvu vedkrat olitajo, da Zensko so-
vrazi. Tak ocitek je krivicen. Krscanstvo je
prejelo predpise glede ravnanja z Zensko od
Kristusa samega in pa iz pisem sv. Pavla. Zve-
licar je izbral Zensko za svojo mater, je podelil
torej zenski najvisjo ¢ast in je s tem pocastil ves
zenski spol. Sploh je nemogoce govoriti o tem,
da bi krscéanstvo omalovazevalo Zensko, saj je
prav ¢eS¢éenje Matere boZje tako zelo razsirje-
no. V evangelijih ne zasledimo niti besedice, ki
bi bila naperjena zoper zensko. Sam Zvelic¢ar
je bival v druzbi Zensk, je sprejemal njih do-
brote, je dopustil, da so mu stregle in jih je veé-
krat pocastil. Njegov apostol Pavel pa se je
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veckrat jasno izrazil, da smo pred Bogom vsi
enaki, ¢es§, “bodi Grk ali barbar, gospod ali su-
zenj, moz ali Zenska’ (Gal. 3, 28!. S temi be-
sedami je postavil Zensko in moza v isto vrsto in
je tudi zavrnil ocitek, ¢e§, da je na svetu dvojna
morala, ena za Zenske, druga pa za moske. Kr-
S¢anstvo ne pozna take dvojne mere; kadar jo
moski zahtevajo, je njih zahteva le znak, da so
zasli v poganstvo.

Sv. Pavlu so veckrat ocitali, da ni uposteval
zensk, ker bi jih sicer ne bil izlo¢il iz sluzbova-
nja v cerkvi, reko¢: “Zenska naj v cerkvi mol-
¢i” (1. Kor. 14, 34). Vendar pa tudi vemo, da
je imel sv. Pavel ve¢ Zenskih pomoénic na svo-
Jih apostolskih potih in jim je bil hvalezen za
njih sodelovanje in jim je izrocal pozdrave. V
najstarejsih dobah Cerkve so imeli celo diako-
nisinje, ki jih je Skof posvetil. Poganski mo-
drijan Celsus, najvecji sovraznik kri¢anstva, se
je celo noréeval, ¢es, da je kriéanstvo vera za
zenske. — Tudi cerkveni ocetje niso zanic¢evali
Zensk, dasi navajajo v tem oziru Tertulijana in
sv. Jeronima. A Tertulijan ni sledil naukom
sv. Cerkve in se je pridruzil sekti Montanistoy.
Kar pa piSe sv. Jeronim zoper Zenske, so take
besede le v pismih na duhovnike in redovnike,
kjer so opomini glede Zensk na mestu. — Na-
sprotniki navajajo tudi besede nekega Skofa,
ki je baje dejal na cerkvenom zboru v Maconu,
l. 585, da se Zenska ne more imenovati homo, to
je ¢lovek. Ta zbor pa ni bil pravi cerkveni
zbor, marvec¢ le sestanek nekaterih francoskih
Skofov. Porocajo pa, da je potem doti¢ni Skof
svoje mnenje preklical, ko so ga drugi poudili o
njegovi napaki. Dalje se pa tudi zdi, da so na
tem sestanku govorili bolj v jezikovnem smislu,
ker se je tedaj tvorila francosc¢ina iz latinscine:
iz latinske besede “homo”, ki je pomenila mo-
Skega in Zensko, je nastala beseda “homme”, ki
pomeni le moskega, — Tudi iz pridig srednjeve-
Skih pridigarjev navajajo veé stavkov, ki naj bi
dokazali, da so govorili pridigarji z zanic¢eva-
njem o zenski. A Ce porocajo, da je dejal neki
francoski pridigar, da je Kristus prav zZenski
narocil, naj razglasi Njegovo vstajenje, ker je
vedel, da se bo tako brz raznesla novica . . ., te-
daj ni to ni¢ novega in bi Se dandanasnji dejal
kak pridigar kaj takega. Ce beremo n. pr. spi-
se Albana Stolza, tedaj bi sklepali, da je Zenske
zelo omalovazeval. A kako zelo je prav ta ve-
liki pisec poznal Zensko dufo in Zenske visoko
¢islal, spoznamo iz njegovih pisem, ki jih je pi-
sal razliénim Zenskim osebam. Xdor hoée biti

moralist, mora upostevati tudi temne strani Zen-
ske in jih sme casih tudi malo pretiravati. Iz
tega pa ne sledi, da zanic¢uje vse zenstvo. V
najhujsem sluéaju pa moremo navesti tudi be-
sede sv. Terezije, ki je dejala o svojem spolu:
“Nas zensk — ne mores kar tako izlahka spo-
znati.”

CGe hoéemo zvedeti sodbo srednjega veka o
zenskah, tedaj moramo pomisliti, da so prav te-
danje plemkinje vodile vso izobrazho — vsaj
bolj ko vitezi, ki so se brigali samo za vojne. Ne
smemo pozabiti, da je bilo tedaj ve¢ moskih sa-
mostanov, ki so si izvolili Zensko, opatinjo, za
predstojnico! In da je sv. Hildegarda dajala
nasvete Skofom, knezom in cesarjem. Prav ta-
ko se domislimo razliénih pesnikov in pesnitev,
ki so naravnost pretirano castili Zensko. Znane
so nam tudi borbe raznih papezey, ki so si rajsi
nakopali sovrastvo kraljev in knezov, kakor pa
da bi bili dovolili, da bi bil kak tak posveten
knez zavrgel svojo pravo zeno in se lo¢il od nje.
Ce prebiramo razne srednjeveske knjizice, je v
njih polno hvale o zakonskem stanu in Zenskem
spolu. Tedaj so imeli tudi dosti ustanov za
ubozna dekleta, da so se mogla porociti. Sled-
nji¢ se pa spomnimo Se lepe navade, da so po-
milostili na smrt obsojenega zlocinca, ce se je
izjavilo kako dekle, da se hoce porociti z njim.
Poslednji dokaz za to, kako sv. Cerkev spostu-
je zensko, pa bodi Se to, da proglasa tudi Zen-
ske, bodisi device, poroéene Zene ali vdove —
za svetnice,

Poglejmo pa, koliko je modernih romanov,
iger, operet, Saljivih listov in podob, ki sramo-
tijo Zensko! Studiin gnusi se ¢loveku, ¢e vse to
vidi in bere. Pa je prav Zensk najveé, ki vse
tako berejo in gledajo in navduSeno ploskajo
sramotilcem svojega spola. Potem se ni ¢uditi,
da je toliko moskih, ki Zenske prav ni¢ ne ceni-
Jjo. — Znameniti nemski mislec Nietzsche, ki je
bil sicer kaj ljubezniv v druZbi Zensk, in ki ga
zenski svet obéuduje, je dejal, da so Zenske
madke, v knjigi Zarathustra pa piSe: “K Zen-
skam gre§! Ne pozabi vzeti bi¢a s seboj!” In
dalje: “Dasi se ¢lovek boji teh nevarnih in lepih
mack, vendar se mu smilijo, ker veé trpijo, so
bolj obcutljive, bolj la¢ne ljubezni in dozivljajo
veé razocaranj kakor kaka Zival.”

In filozof Schopenhauer? Pravi, da so Zen-
ske otroéje, bebaste, kratkovidne ; da imajo kaj
malo pameti in naravnost do blaznosti ljubijo
razsipno Zivljenje. ObtoZuje jih tudi, da so ne-
hvaleZne, krivi¢ne, hinavske, izdajavske in ne-
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zveste. Da se zanimajo za umetnost in pesni-
Stvo, je le opic¢ja lasnost in podobno. Odveé bi
bilo, da bi se podrobneje bavili z vsem tem, in
odvec¢, da bi navajali odlomke raznih romanov
in dovtipov, ki ponizujejo in onec¢aséajo zensko
v danasnjih dneh. Res je: V oceh sveta je Zen-
ska zelo padla. Pa¢ Zanje zmagoslavje na zu-
naj in dobiva razne pravice v javnem zivljenju.
Vse to pa ne more zabrisati dejstva, da svet Zen-
sko manj in manj ceni in spostuje. Tega so pa
zenske tudi same krive. — Kristus je dvignil
zensko iz prahu, jo postavil kot enakopravno
poleg moZa in le pri Njem se bo mogla uveljav-
ljati. Cim bolj se oddaljuje od Kristusa, tem
bolj propada, tem bliZze je poganstvu.

Ce bi se zdruzile vse resne Zenske in se v
svetem boju potezale za svojo ¢éast in bi se neu-
smiljeno zoperstavljale vsemu, kar jih blati in
sramoti, tedaj bi bilo naSe leposlovje in vsa
umetnost drugac¢nega duha, in povrnili bi se ¢éa-
si, ki bi cenili in spostovali Zensko tako, kakor
S0 jo neko¢ v srednjem veku.

MODERNI BERACI
Gospodinja: “Danes je petek, drugega
vam ne morem dati kakor kroznik navadne
prezganke, ¢e vam je viec.”
Berac: “0O, saj imam zmerom steklenic¢ico
Juhana s seboj!”
HUDOBEN MOZ
Zena tozi moza za loc¢itev zakona, Ce§, da
iz same hudobije Ze tri leta ni izpregovoril z
njo besede.
Sodnik: ‘“Ali je res, da Ze tri leta niste
spregovoril z Zeno nobene besede?”
“Res, gospod sodnik.”
“Zakaj pa ne?”
“Ker ji nisem hotel v besedo seéi, gospod
sodnik!”

DOKAZ
Novoporoéenca sta se vrnila z Zenitvenega
potovanja. Nekega dne pravi moZ nezno Zeni:
““Kar ne morem verjeti, da sva res poroc¢ena!”
Zena: “Res? O, potem pa kar raéune pre-
glej!”

1Z SOLE.
“No, Ancka, koliko reber ima ¢&lovek?”
“Ne vem, gospodic¢na, me tako SCegece, da
si jih ne morem seSteti!”

GOVORIL JE SODNIK OB
BOZICU

hr’ A rac¢un bozic¢a se skusamo ljudje v mar-
8| sicem pozuriti, Predvsem dvoje imamo
pred oé¢mi, kar nam tudi zvesto zabica-
vajo zadnje dni pred prazniki: “Mail early”,
pa “shop early”. —Napis§i bozi¢na voséila pra-
voc¢asno, pa tudi darove pravocéasno kupi, da ne
bo§ z odlasevanjem do zadnjega vse zamudil.
Kako nam sveto polagajo na srce ti dve resnici.

Ne, nikar ne misli, da ti bom 8¢ jaz pricel
priporocati ti dve vazni boziéni dolznosti, nisem
v sluzbi poste in ne prodajavnie, pa bi bilo tudi
prepozno. Velika no¢ je tukaj. Tudi nismo
tiste sorte, da bi si lahko kaj posebe privoséili
boziénih dobrot. S tem boziénim “rush-om” pri-
¢enjam svoj ¢lanek, ker je ¢ikaski “American”
govoril zadnji¢, da ima tudi nas ljubi sedmi za-
krament svoj Christmas rush, pa ne pred altar-
jem, temvec na sodniji z razporokami. “Christ-
mas divorces give Courts rushing trade, smo
brali v nasem ¢ikaskem dnevniku. Zakonskim
navelicancem se mudi pred prazniki,” In prayv
v tistem ¢élanku tudi govori sodnik Sabath, ki
ima najvec¢ opravka s temi skreganci in naveli-
¢anci, ki hocejo zakonsko pusko vreéi v koruzo,
govori in vprasuje: “Why not a marriage doc-
tor? Zakaj ne zdravnika zakoncem, zakaj ne
klinike, na kateri bi dobili navodila, kako urav-
nati medsebojno zivljenje, da bo bolj sreéno in
bolj zastopnosti polno, da ne bo toliko po-
lomov.”

Bezi, bezi, Sodni¢e. Kaj pa je treba tem
ubozZcem drugega kakor zdrave pameti, pa ma-
lo ve¢ razsodnosti? Jaz ne verujem nobenemu
zdravniku. Ze pomagajo, kadar je treba noza,
za druge bolezni pa pravim, ¢e se narava sama
ne more izmazati, je nobeden zdravnik ne bo.
Isto velja o teh zakonskih zdravnikih. Ce si
zakonei sami ne bodo pomagali, jim ne bo noben
drug pomagal. Vsi nasveti, vse pilule, ki bi jim
jih dali, ne bodo pomagali, ¢e zakonci ne pazijo
na glavne principe, na katerih sloni njihova sre-
¢a in zdravje zakona.

Zdrava pamet bi morala povedati ¢loveku,
ko si jemlje sodrugega za ZzZivljenje, da jemlje
¢loveka ne angelja, ¢loveka s slabotno ¢lovesko
naravo. Vedeti bi moral, da bo lunca s svojo
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ljubeznivo mesecino ugasnila, da ne jemlje§ Ze-
ne puncke, da ti mozi¢ek ni igracka konji¢ek,
ki bo zmiraj piskal, in bo priglo trdo zivljenje
Z VS0 8vojo resnico in golo skrbjo; vedeti bi mo-
ral, da se je treba na tak korak pripraviti. —
Priprava. VprasSal je zupnik nevestico in Zeni-
na: “ali sta pa tudi na poroko pripravljena?
Brz hiti nevestica: da, da, preSicka smo Ze za-
klali, putke so obeljene in dva muzikanta ima-
mo."* Zgodba. Toda, koliko jih je, ki mislijo
le na presicke, putke in muzikante, ¢e Ze ne
prave, pa na muzikante, piske in pecenko Ziv-
ljenja, na vso sladkost in vse privilegije novega
stanu, da bi mislil kaj na dolZnosti, tega ne, da
bi mislil kaj na resnobo svetega zakona, deveta
briga, da bi pomislil, da je vso to nepri¢akano
blazenost medenih dni in tednov Bog le zato
naklonil, da bi ljudje laZzje prevzeli nase tezko
breme in utrudljivi jarem zakonskega poklica.
Ali je ¢udno: Lepega dne se mesedina razbli-
ne, pa ostane od te lepe nevestice, le puklasta,
Sepasta, 8kiljava Ancka, ali kar Ze je, puklasta
od grbe slabe ¢loveske narave, Sepasta po svoji
sebi¢nosti, Skiljeva, ker vse korake moZa na-
robe vidi in narobe razlaga. Ali je ¢udno, da
zenin v o¢eh neveste potem ni veé sladki Gre-
gec, ampak Groga nadloga, da ni ve¢ ljubki
Mihee, ampak Miha z glaSkom vkup Striha, da
ni ve¢ moj dobri Johnek, ampak le John
Grobjan,

Zdrave pameti, ne zdravnika.

In ko pride ura spoznanja, ko pridejo prve
ure preizkusnje, ko se ti trdi kamenéki Zivljen-
skih teZav ukradejo v Cevelj zakoncev in jih
zatno zuliti, ali bi jim ne povedala ta zdrava
pamet, da je treba ¢evelj sezuti in kamencke
stresti iz ¢evlja. Da je treba pozabiti zamere,
trde besede in razZalenja, da se mora ¢lovek
premagovati v vseh hudih urah, ko pridrvi hu-
dournik jeze in slabe volje. Pa ne. Ponavadi
gredo, ¢evelj zZivljenja sezujejo in Se veé peska
natresejo vanj. “Ti presneta baba me %e ne
bo§ ucila, ti dedec brkati bo% meni komandiral!
Brez tebe bi bila lahko Zivela, kje si pa kaj
imela.” — Prvo poglavje. Drugo poglavije pest
in poleno, tretje poglavje, odtarija, pa sosedne
hise, ki morajo vse zvedeti, kaj se med njimi
godi. Cetrto poglavje: fajmoster, pomagajte.
Peto poglavje pa — Judge Sabath. Ta pa po-
tem noZ. BoljSa polovica gre na svojo stran,
slabSa pa na svojo. Z majhnim kamendkom
zamere ali ¢cudne misli, ali podtikavanja se je

zacelo. Zdrave pameti ni bilo, ki bi bila nare-

kovala, vzemi kamencek izpod noge, da te vse-
ga ne ozuli in se ti odrgljina ne razpase v rano,
ki se kaj lahko prisadi.

Zdrave pameti, ne zdravnika.

Ta zdrava pamet bi zakonce lahko tudi to
naucila, da je Bog ustanovil zakon, da je Kri-
stus posvetil zivljensko zavezo v zakrament. Pa
nikar ne mislimo, da je Bog dobri¢ina, ki bo pu-
stil, da se njegova sveta ustanova z blatom ma-
ze, da najplemenitej8i in najvaznej8i nagon
¢lovestvo uporablja v to, da streZe svoji samo-
pasnosti in strastem. Pamet mi pove, da mi
zakon, ki o njem tako mislim kot o zakramentu,
ne more biti v blagostanje in sre¢o ... Vstopil
sem v novi poklic brez Boga, kako morem sedaj
zahtevati, da mi bo Bog ne vem katero svetilko
sre¢e prizgal, da mi bo svetila. V zakonu Zivim
brez vsake zavednosti, da je vera tisti trdni
prstan, ki skupaj drzi srca, kako bi mogel vse
krize zakonskega stanu prenasati brez nesrece
in karambola? Tudi v zakonu ostane ¢lovesko
telo Se vedno tempelj svetega Duha, ceprav ga
po kontraktu in zakramentu svojemu zivljen-
skemu sodrugu prepusti§, ali torej misli§, da
lahko ta tempelj svetega Duha po mili volji one-
snazi§ s preSuStvovanjem in prodajanjem svo-
jega mesa in svoje mesenosti? Zakoni se skle-
pajo v nebesih, ali misli§, da bo Bog posebnega
zegna dal, za Crownpoint, Waukegan in druge
zakonske mline, otoke solza? Zakon je bil usta-
novljen za pomnozenje in prerod ¢loveske druz-
be. Ce gre§ ti in samolastno uzurpiras pravice
tega stanu brez misli na dolznosti njegove, Ce
celo gres in zarod ubijas in Se druge zasmehu-
jes radi njihove postenosti, o Bog ti bo dal za
vse to poseben blagoslov. Seveda. Le poglej
sam vase in se vprasaj: ali je bilo vse prav, pred-
no sem stopil v zakon, ali je bilo vse prav prva
leta zakona, ali je bilo kaj Boga v poznejsih
letih, potem pa pridi in se potozi, kako hudo je.
Potem, ko bo§ lahko dokazal, da nisi vsega le
sam kriv. Nobene re¢i Bog ne kaznuje tako

kakor nerednosti tega vaznega Zivljenskega na-
gona. Ce imaS kaj vere, moras to priznati. Ce
imas kaj zdrave pameti, bos temu pritrdil. Gre-
hi zoper naravo se vedno sami maséujejo. Ali
ti moram pric¢e prignati. Pojdi v bolnice, tam
bos videl razvaline lepote, pojdi na pokopaliscéa,
videl bo§ grobove, v katerih spi prerano poko-
pana mladost. Pa Se tako dale¢ treba ni. Samo
v vsako deseto hiSo pojdi, pa poglej, kako se
kaj porotencem godi. V vseh oc¢eh nevolja, v
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telesu zivéna razdraZenost, v du§i nemir in hu-
da volja.

Pa pridemo in pravimo: Ni Boga, ker je
na svetu in v nasih hiSah vse narobe. Sveti Ka-
tarini se priporo¢i zakonec, da ti pameti da, pa
malo moZgan, pa bo koj bolje.

Ali je treba imeti prepih slabih vzgledov v
svoji hi§i? Ali je treba odpirati vrata vsem ne-
rednostim in slastem, tem psom zivljenja, ki
gredo po ulicah in vso nesnago nosijo po svetu?
Ali je treba Ziveti v slabem zraku neodpustlji-
vosti, sitnosti in nerganja? Odpri okno, da se
ta zrak sebi¢nosti skadi, pa ti ne bo treba klicati
zdravnikov v zakonskih neprilikah. Pa malo
vel¢ zavesti, da je zakon — zakrament, to se
pravi bozja ustanova, da je treba vama Se tre-
tjega — Boga, Sele potem bo prav Slo.

Torej tudi v zakonu malo ve¢ mozZgan, ne
toliko jezika, uSes in oé¢i, malo ve¢ duse, ne sa-
mo telesa.

STARCGEK GRE NA BOZJO POT

. Starcek gre na bozjo pot,
tam je bozja hiSica,
lepa bela cerkvica.

V cerkvici je zlat oltar,

na oltarju Jezuscek,

v drobni ro¢ki svet drzi,
milost romarjem deli.
Staréek Jezus$cka poprosi:
“Daj, o daj mi Jezuscek,
hudo zimo pretrpeti,

daj, o daj mi, Jezuscek,
vigred novo doziveti!”

MARIJA JE PO POLJU SLA

Marija je po polju §la,
Marija sedmih Zalosti,
Marija sedmih bolecin,

in bridko, bridko jokala,
tocila je solze.

In kamor solza pala je,
tam grenka zel pognala je.
In rasel pelin je v spomin
na mater sedmih Zalosti,
na mater sedmih bolecin.

MADEZ

110J, kako skele¢e zaboli ¢asih v srce ziv-
| ljenje, spomin na zivljenje na poedin

=] dogodek iz zivljenja, iz davnih dni mor-
da. Kratek, nelep dogodek. Da bi bridko za-
jokal. Da bi ga brisal s solzami in § sréno krvjo.
Brisi, bri§i — ne izbriSe$ ga nikoli,

Bil je nekaj let starejsi, a sva hodila Se
obenem v Solo, dasi on v vi§ji razred. In mimo
stanovanja njegove matere sem hodil v Solo.
Tako sva se veckrat videla, kaj kratkega govo-
rila. Bil je ziv fant, vitek, suh. Cisto bledega
obraza, ¢rnih, plamtec¢ih o¢i: nekaj gosposkega
je bilo v njem, nezakonski otrok je bil, nekje
v mestu ga je dobila mati, ko je tam sluzila.

PriSel je v mesto, ucit se za trgovskega po-
moc¢nika, ko sem bil jaz v prvi gimnaziji: neu-
men, enajstleten fant. Pa me ustavi nekega
dne na ulici in mi pravi: “Ti, ¢e kdaj kaj potre-
buje§, pridi v naso trgovino. In glej, da kupis
pri meni!”

Tako nekako ¢udno mi je to povedal in
tako zagonetno me je gledal s tistimi ¢rnimi
o¢mi, kakor bi mi zakrival veliko skrivnost.

Res sem Cez nekaj dni Sel, Za dva kraj-
carja sladkorékov sem zahteval. “Za Sest kraj-
carjev sladkorékov?” je rekel glasno in mi
skrivnostno nameziknil, “Takoj.”

Napolnil je precejSsen klobuéek. Ko sem
mu porinil tja dva krajcarja — precej v zadre-
i, ve¢ imel nisem — je mogocéno zacingljal z
njima po mizi in spet odlo¢no rekel: “Da, Sest.
Hyvala lepa!”

Oddehnil sem si, ko sem bil zunaj. Ven-
dar veselja s sladkoréki nisem uzival. Mislil
pa sem venomer napol z obéudovanjem, napol
z nekakim tajnim strahom: “Kako premeteno
in mogoéno je to naredil! Saj nihée niCesar
opaziti ni mogel.”

Ko sem se nekoliko pomiril, me je dan za
dnem sililo: “Pojdi spet in kupi kaj. Bo§ vsaj
videl, kaj bo zdaj naredil.”

In sem res Sel.

“Prosim, za tri krajcarje melisnih slad-
korckov.”

“Za Sest krajcarjev melisnih sladkorckov?
Takoj, prosim.”

Spet mi je napolnil lep klobucek, Porinem
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mu po pultu debel bac¢kar za 8tiri krajcarje, ka-
kréne smo tedaj Se imeli. Vrze ga v blagajno,
da je zacingljalo ter glasno Steje: “Deset — §ti-
ri nazaj.”” Pa mi porine po mizi backar nazaj,
pod backarom Se srebrno desetico.

Spreletelo me je vroce. Ozrl sem se po
gospodu, ki je stal za mizo na drugi strani pro-
dajalne. Videl sem, kako naju opazuje s pre-
sunljivim pogledom: kar gorele so mu ¢rne oci
v povsem belem obrazu — prav tako bled je bil
ta obraz kakor obraz vajencev, samo s konica-
sto blestece-érno brado obrobljen.

Naglo sem pograbil bac¢kar, desetico pustil
na mizi, in sem kar zbezal iz trgovine.

Dva, tri dni pozneje je zavrsala po mestu
novica: Trgovski vajenec pri trgoveu L. se je
ponoci vrgel pod vlak. Glavo mu je odrezalo.
Ker je gospodu poneverjal in kradel in se je
razvedelo, da je Sel pod vlak.

Odrevenel sem, ko sem slisal strahoto. Ne
samo silno Zal mi je bilo fanta rojaka, v srcu mi
je glasno zakric¢alo: “Tudi ti si ga sunil pod
vlak! Pomagal si mu krasti!”

Imeli smo Solo in nisem mogel iti na progo
gledat. A kar gnalo in sililo me je, da sem po
Soli iskal ljudi, ki so bili zunaj in so grozoto vi-
deli. Pravili so mi, kako strasno je bilo gledati
odrezano glavo, vso okrvavljeno, s Siroko razpr-
timi o¢mi, iz katerih je Se gledala blazna groza.

Veé nocéi je lezala v temi pred menoj ta
okrvavljena glava, so strmele vame tiste velike,
nepremicéne, groze polne oéi.

Gez leta Sele sem zvedel — fantova mati
sama mi je priznala — tudi tragiko trgovea:
vajenec samomorilec je bil njegov sin. Odtod
tista ¢udna sli¢nost. V sinu je udarila usoda za
njegov greh tudi njega! —

In Se sedaj se v kaki noci brez sna iz teme
in praznine pred menoj izobli¢i polagoma, ka-
kor bi prihajala iz globokih, nedoglednih dalj,
za ¢udo bleda, s krvjo oSkropljena glava. In
* velike, nepremic¢ne oc¢i, polne smrtne groze, se
zajedo vame kakor krvi Zeljan vedomec. Za
smrt me zapece in zaskeli v srcu.

Oj, umil bi si roke in vest kakor Pilat, ki
ga je tudi skelela in pekla kri. A umivaj, umi-
vaj — ne izmije$ nikoli: pregloboko je vZgan
madez . . .

O SAMOMORIH

JUDJE boZji, kaj je to? Dan za dnevom
beremo: samomor, samomor, samomor
— pa nas Se ve¢ groza ni! Ali se Se

spominjate, kar vas je starejsih, kaj je bil ne-
kdaj samomor? Ce se je kdo obesil, kaksna

groza je prevzela vse! Kar ni¢ se ni ¢udno
zdelo, Ce je zadivjal vihar., Kakor da se mora
narava sama dvigniti zoper ¢loveka, ki je storil
tak nenaraven zloc¢in! In Se leta in leta so ka-
zali tisto bukev tam, ki se je bil nanjo obesil.

Nas otrok pa je bilo strah in v velikih ovinkih

smo hodili mimo tistega kraja. Sedaj pa nié

tega. Eni se obesajo, streljajo, potapljajo, za-
strupljajo, drugi pa mirno berejo svoj ¢asnik.

Kaj pa je danes novega? Glej ga, ta in ta se je

obesil. Tam in tam je mlad fant ustrelil dekle-

ta in sebe. Zadnji¢ je §la deklina radi nesrec¢ne
ljubezni v vodo. Druga se je nedavno zastru-
pila z lizolom. In tako dalje in tako dalje.

Ljudje bozji, kaj je to?

Nekaj velikega se je moralo zgoditi, dru-
gace ta izprememba ni umljiva.

Nemara pa to, da smo preZiveli svetovno
vojsko? Ta vojska je bila zares tako polna gro-
ze, da nas je sedaj groza skoraj minila. Kaj je
bilo v vojski ¢loveSko Zivljenje? Ljudje so se
med seboj klali in morili, kakor da opravljajo
najbolj vsakdanje delo. Na kupe mrli¢ev je le-
zalo vsepovsod po bojis¢ih. Zato so nam pa
morda Zivei otopeli, da se nam sedaj eno Zivlje-
nje ve¢ ali manj nié¢ ne zdi, ni¢ tudi ne, ¢ée ga
kdo lehkomiselno vrZe od sebe.

Gotovo je to en resen vzrok. Nekako bolni
smo vsi skupaj, bolan ves rod. Saj ni skoraj ved
veselega smeha in petja. Ni slifati petja s po-
lja, ne srefnega smeha iz druzb. Ce je petje,
je nekako divje, ¢e je smeh, je sirov. Ljudje
se Zeno za uzivanjem, a tistega vedrega veselja,
ki se je sretno smejalo in $irilo sre¢o naokrog,
tistega ni ve¢. A brez srece je zivljenje tezko, le
Se malo prevare, malo brezupa, pa je neznosno.
A kaj ¢e zivljenje, ki ni zivljenje?

Nekaj resnice je gotovo v tem: ta kuga sa-
momorov je neka bolezen in bdlezen je tudi to,
da smo mi ob samomorih tako malomarni.

Mnogo so krivi tudi ¢asniki. Saj nekateri
samomore tako opisujejo, kakor da drugade biti
ne more. Drugi pa vsaj s poro¢anjem o samo-
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morih dan za dnem trudijo Zivce, da bolj in bolj
otopevajo in se navajajo nanje. Kako bi bilo
umljivo, da bi dekle takoj seglo po lizolu, ¢e ne
bi bilo sligalo o tem, da se je ta in ta zastrupila
z lizolom? (e ta in ta, in to ni ni¢ hudega, za-
kaj se ne bi tudi ona? Tako se z novicami po
¢asnikih zastruplja takoreko¢ miSljenje samo
in 8iri misel na samomor. Obenem se pa drugi
navajajo, da jih ni ve¢ groza samomorov.

Vendar to vsega ne razlozi. Biti morajo
Se drugi, globlji vzroki. Kateri neki?

Ako pogledamo v zgodovino — zgodovina
je dobra uditeljica —, nam le-ta kaze dobe, ki
so sliéne nasim ¢asom. Pri Grkih in zopet pri
Rimljanih je bila neka doba, ko so se zaceli
stragno mnoziti samomori. Ljudi se je zacel po-
lagéati isti nemir, ista nezadovoljnost, isti gnus.
Zivljenje se je mnogim pristudilo, izgubilo je
vso vrednost in zdelo se jim je, da je edina re-
Sitev samomor. Kaj pa pravi zgodovina, kdaj
je bilo tako in zakaj? Bivsi predsednik ceske
republike Masaryk je napisal kot profesor celo
delo o samomorih. Ko je preucil vso zgodovino,
pravi, da so dobe samomorov tiste dobe, ki v
njih zaéne giniti vera in z vero propadati nrav-
nost. Ko zamre vera, se poloti ljudi notranje
nezadovoljstvo, ki se ga skuSajo re§iti najprej
s hlastanjem po uzivanju, a nazadnje s samo-
morom.

To je silno resnobno zgodovinsko dognanje.

Ce je tako, bi morali sklepati, da je zacela
tudi v nasi dobi hirati in umirati vera. Toda ali
je treba Sele sklepati? ali nam ne odkriva tega
zivljenje samo? Ne da bi bila vera Ze zamrla,

a umira v mnogih, slabi, mo¢ izgublja. Kako
se to kaze? Poglejte okrog sebe! Kako brez

zmisla so mnogi za cerkev! Toliko da Se gredo
k masi v nedeljo, ali pa Ze tudi ne. Cele vrste
prebijejo nedeljo brez mase, brez molitve, brez
misli na boZje re¢i. A tudi izmed tistih, ki Se
hodijo k masi, hodijo mnogi le bolj iz navade
in ne vedo v cerkvi, kaj bi poceli, samo ¢akajo,
kdaj bo konec. Ali ni to jasno znamenje, da je
njih vera brez zivljenja, brez moc¢i? Poglejte,
kaj ljudje bero! Kako se Sirijo slabi c¢asniki,
ki ni¢ ne prikrivajo sovrastva do cerkve ali pa
80 vsaj za verske stvari hladni in malomarni. Ce
kdo mater ljubi, ali bi posluSal sovrazno ali pre-
zirljivo govorjenje zoper njo. Ali torej ti, ki
bero take casnike, ljubijo cerkev? in ¢e cerkve
ne ljubijo, ali imajo tisto Zivo vero, ki jo Kristus
zahteva, ko je dejal: “Ce pa kdo cerkve ne po-
slusa, naj ti bo kakor pogan in cestninar” (Mt

18, 17). Poglejte v druzine! Ali molijo? V
molitvi vera diha, kjer ni molitve, tam je vera
brez zivljenja. Ali ni torej resni¢no, da je tudi
pri nas, zlasti po mestih in trgih, a tu in tam tu-
di ze na kmetih, po druzinah malo, malo Zive in
moéne vere? Je Se vera, a mnogokje Ze bolj
kakor kaka stara navada, ki smo jo ohranili, a
ne vemo veé¢, ¢emu in zakaj, ki jo hranimo le,
ker smo jo prejeli, a je za naSe Zivljenje in mis-
ljenje brez pomena.

Za premnoge vera ni ve¢ tista mo¢, ki pre-
vzema vse bitje, ki daje vsemu miSljenju in ho-
tenju smer in vsemu zivljenju zmisel, ampak je
le e spominsko znanje nekih naukov, pa Se to
nedoloéeno in slabotno,

Ge to dobro premislimo, tedaj je pa res um-
ljivo, zakaj se tako mnoZe samomori,

Besede v cas

Molite, bratje! Molite, kolikor le morete.
Hude nadloge so nad nami in Bog je hotel tako,
da so hude nadloge nad nami, Da vendar hu-
dobnih ne bi bilo zmeraj ve¢, da vendar nadlog
ne bi bilo toliko, slabi ¢asi, hudi ¢asi, pravijo
ljudje. Dajte, da bomo dobro Ziveli in bodo ¢a-
si tudi dobri! Mi sami smo ¢asi. KakrSni smo
mi, taki so ¢asi! A kaj pa mi po¢enjamo? Mi
ne moremo mnozice ljudi spreobrniti k dobremu
zivljenju? Naj bi tisti malostevilni, ki slidijo,
dobro ziveli in prenasSali one, ki slabo Zivijo!
Hudih nadlog je zato preve¢ na svetu, da mi ne
bi sveta ljubili. Veliki so bili moZje in sveti so
bili verniki, ki so zanic¢evali sijajni svet. A mi,
mi niti tistega, kar je umazano, ne moremo za-
nicevati! Slab je svet, zares, slab je, pa ga
vendar tako ljubimo, kakor da bi bil dober.
Kaj pa naj to pomeni, da je svet slab? Slabo ni
nebo niti zemlja in tudi ne voda in to, kar je v
njih: ribe, perutnina, drevesa. Vse to je do-
bro, toda slabi ljudje napravijo slab svet. Nikar
se ne hudujmo na Gospodarja, zakaj on je do-
ber. On dobro ve, kako mora voditi to, kar je
ustvaril. Ti pa stori, kar je zaukazal in zaupaj
v tisto, kar je obljubil.

(Sv. Avgustin iz tistih ¢asov, ko se je zru-
Sila rimska drzava.)
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KAKO NAPRAVI, DA TE
OTROCI ZANICUJEJO

malenkost, za kakrdno se drugod se ne
zmenijo ne, tako razburila, da sta izgubila ves
preudarek.

Kolikokrat sta se zjutraj najljubezniveje
objemala in si zagotavljala ljubezen, toda Se v
tisti uri so se jima gubandila ¢ela in gubandtile
obrvi, zobje so Skrtali, usta so se odprla in bru-
hala iz sebe ploho nizkotnih in Zaljivih besedi.

Tako je neko¢ Janez svojo Jero najprisrc-
neje objel in rekel: “Draga Jerica!”

Jerica: “Moj ljubi Janez!”

Janez: “Ko bi ti le mogel dopotvedati, kako
te imam rad!”

Jerica : “Ti si mi res nad vse na svetu!”

Janez: “Ampak luknje, ki jo ima nas§ Kri-
stof v jopiéu, Se nisi zaSila.”

Jerica: “Saj sem vedela! Komaj vstanes,
pa se ze zacne godrnjanje!”

Janez: “Oho! Saj smem vendar govoriti;
ali nisem gospodar v hisi?”

Jerica: “Ha, ha, ha! Gospodar? Tak nice,
ki si ti? Samo da bi takle ¢lovek ne govoril o
gospodarjenju.”’

Janez: “Baba, ne prepiraj se!
hvali, da si me dobila.”

Jerica: “Lejte si ga no!
ko si ti, se povsod dobi.”

Janez: “Kaj bos ti govorila! Ti ni¢ ne sto-
ri§ in se presneto malo brigas, ¢e letajo tvoji
otroci kakor beraski okoli. Tvoje perilo — sa-
mo sramoto ima ¢lovek, ¢e ga posteni ljudje
vidijo.”

Jerica: “Fuj, kaj govori§! Da bi se ti le za-
se brigal!”

Otroci so tako prerekanje navadno zelo
pozeljivo poslugali.

Kadar sta roditelja to zapazila, sta podvo-
jila svoje moci, da sta si metala najobéutnejse
sramotilne besede v obraz, ker vsak od njiju je
hotel otroke prepri¢ati, da ima on prav in dru-
gi napak,

Otroci so dajali v mislih obema prav in so
imeli oba za ni¢vredna ¢loveka. Nazadnje je
prislo tako dale¢, da se sploh niso zmenili za

Boga za-

Takega capina,

ukaze starSev, in starsi nikakor niso mogli do-
umeti, odkod tako.

Bil je moz, ki je imel to napako, da je brez
premisleka govoril, kar mu je na jezik prislo,
kadar je bil v prijateljski druzbi popil kozarec
vina. Veckrat se je tako izpozabil, da je pri-
povedoval vse svoje mladostne neumnosti. Sko-
raj bise bil razvalil od smeha, kadar se je spom-
nil, kako se je v otroskih letih spravil nad ma-
terino shrambo jabolk, kaksne presernosti je
uganjal s svojimi sosolei in kakSne razvratnosti
je pocel na svojih potih zdaj v tej zdaj v oni
krémi.

Njegovi otroci so imeli s takSnimi povestmi
tolik8no veselje, da so pustili vilice in noz, poza-
bili na jed in pijaco, samo da bi jim nobena be-
seda ne usla.

Kadar je to zapazil, je seveda nehal in re-
kel: “Kaksen je ¢lovek, kadar je mlad! Mladost
je norost!”

Ker so otroci vedeli, da so oni tudi mladi,
so mislili, da morajo tudi noreti, dovolili so si
vse razvratnosti, ki jih je bil o¢e zagresil in Se
vse ved.

Kadar jih je oCe radi tega svaril, navadno
ni dosti opravil, kajti mislili so si: Saj tudi ti nisi
bil ni¢ boljsi.

“And how did you come to fall in?” said
the lady to the little boy who had climbed up
on the bank, dripping with river water.

“TI didn’t come to fall in,” said the small
boy scowling. ‘I came to fish.”

Vsak dan in na vsak nacin prihranite

denar, ¢e kupujete pri

TRIKRYL'S DEPT. STORE

2110-14 Cermak Road, Chicago, Ill.

Dobra trgovina v prijazni okolici. ;

Shranite nase “STAMPS".
denar pri vsakem nakupu.

Z njimi si prihranite

4
3
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POUCLJIVE
ZGODBICE

Neki premozen c¢lovek je
imel edinega sina, ki je bil lep
po telesu, po dusi pa Se lepsi.
Vsak ki je decka poznal, ga je
ljubil. Bolj kakor vsi drugi pa
ga je ljubil o¢e; a njegova lju-
bezen ni bila slepa, kajti pazil
je na nedolZnost svojega otro-
ka. Enkrat je zapazil, da se
sin druzi s tovarisi, ki so bili si-
cer njegove starosti, toda niso
bili lepega obnaSanja. V skr-
beh za njegovo nedolZnost je
opomnil sina, naj se ogiblje sla-
bih tovariSev; imenoval mu je
ve¢ takih sprijenih mladeni-
¢ev. Sin je s spoStovanjem po-
slusal o¢etov opomin, Nazadnje
pa je kar rekel: “Ne hojte se
brez potrebe. ¢e bo kaj napac-
nega na njih, bom Ze jaz to po-
pravil.”

Oce pa ni hotel sinu le zapo-
vedovati; hotel ga je tudi pou-
¢iti. In to je dosegel z lepo Salo.
Lep zabojéek je napolnil z naj-
lepsim sadjem. Med to sadje je
dejal malo gnilega sadja. Nato
je poklical sina in mu rekel:
“Na, to ti podam v dokaz, da
te ljubim.” Sin je hvaleZen in

O TEM IN ONEM

Bogoslovcl v Lemontu

vesel ogledoval in §tel lepo sa-
dje. Naenkrat pa zavpije otoz-
no: “Pa zakaj, atek, ste dejali
vmes gnilo sadje?” “Potrpi
sin,” odgovori o¢e, ‘“zdravo sa-
dje bo tudi gnilemu sadju dalo
zdravje.” “Ne, atek, gnilo sa-
dje bo pokoncalo vse drugo.”
“Nic¢ se ne boj, sincek moj, in
iz ljubezni potrpi in pocakaj,
kaj se zgodi.” Sin ni vedel, kaj
namerava oce, in je zato s tez-
kim srcem gledal, ko je oce za-
bojc¢ek zaklenil in kljucek
spravil,

Veckrat je ves objokan oceta
prosil, naj pokaze, kaj je s sa-
djem. “Kaj te to tako skrbi?
Le potrpi, kmalu ti pokazem.”
Nazadnje mu oc¢e da kljué. De-
¢ek odpre — in kaka spremem-
ba! Izginila je vsa lepota in
prijetna vonjava. Vse je bilo
gnilo in je neprijetno disalo. S
solznimi o¢mi je zajokal sin:
“Saj sem vedel, saj sem prej
povedal. Skoda, da me niste po-
slusali,” Oce je sedaj resno
odgovoril: “Ljubi sin, ne zaluj
zaradi te izgube. Jaz imam v
mislih nekaj imenitnejsega. Ti
tozi§, ker se je sadje pokonca-
lo; poslusati pa noce§ mojega
opominjevanja, da bi se ogibal
slabih tovariSev, ki tako lahko
pokvarijo srce, ker je njih srce
ze pokvarjeno. Zaluje§, ker si
zgubil lepo sadje; pa ta zguba

je malenkostna, ker ti jo lahko
popravim. Ce bi se pa pokva-
rilo tvoje srce, ki je moja naj-
vecja sreca in prvo veselje, kaj
bi potem jaz, tvoj ubogi oce,
pocel? Kdo bi mi mogel to zgu-
bo nadomestiti?” Zdaj je de-
¢ek jasno spoznal, kako Skod-
ljiva je slaba tovariSija. Spo-
znal je, da v drusc¢ini navadno
ne koristijo dobri slabim, am-
pak slabi Skodujejo dobrim.

Katarina Herman je bila Ze-
na holandskega mornarja.
Spanci so v vojski vjeli njene-
ga moza in ga odpeljali v suz-
nost. Katarina je o tem zvede-
la. V veliki zalosti se je dala
ostri¢i in se je preoblekla v
moska oblacila, 8la je k Span-
skemu vojskovodju in stopila v
njegovo sluzbo. Vojskovala se
je prav junasko. Zato jo pokli-
¢e vojskovodja k sebi in pravi:
“Vrli vojak! Prosi, ¢esar hoces
od mene, in bo§ dobil.” “Moj
poveljnik,” vprasa Katarina,
“kaj, ¢e bi bila jaz zenska, ali
bi ostali tudi potem moz bese-
da?” “No, potem bi tvoje vrlo
vedenje zasluzilo $e posebne-
ga priznanja.” Zdaj je odkrito
povedala, da je Zena vjetega
mornarja, in na kolenih je pro-
sila njegovega oproséenja. Voj-
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skovodja jo je hitro dvignil in
jo je poslal z mozem in boga-
timi darovi domov.

Sy. Marjeti, mucenici, je re-
kel paganski trinog: “Kako ne-
spametno je vendar kot Boga
moliti ¢loveka, ki je umrl na
sramotnem lesu kriza.” “Od
kod ves to?"" ga svetnica vpra-
ga. “To vendar porocajo vasi
takoimenovani evangeliji,” —
“Da, to je res, da te svete knji-
ge pripovedujejo o Njegovem
bridkem trpljenju in grenki
smrti na krizu. Toda te knjige
porocajo tudi o Jezusovem
vstajenju in povelicanju. Za-
kaj verujete samo, da je bil
krizan, ne pa tudi, da je vstal
od mrtvih? Mi kristjani veru-
jemo v bozanstvo Kristusovo
ne zaradi tega ker je trpel in
umrl, ampak ker je tudi iz last-
ne moc¢i od mrtvih vstal.”

Krivoverei Arijanci, ki so
tajili bozanstvo Jezusa Kristu-
sa, so prave Kkristjane kruto
preganjali povsod, kjer so pri-
§li do vlade. Vse cerkve so jim
zaprli in prepovedali obhajati
katoliSke praznike. Leta 459
pa so katoli¢cani vendar hoteli
praznovati veliko noé¢. Odprli
in osnazili so eno izmed svojih
cerkva ter se v njej zbrali. To
se je kmalu zvedelo po celem
mestu., Trope krivovercev so
prihajale k cerkvi in jo obkro-
zile. Ulomili so vrata in prodr-
li v cerkev; nekateri so pa sko-
zi okna metali kamenje in stre-
lali puscice na uboge vernike.
Veliko jih je bilo ranjenih in
kri je tekla po cerkvi. Puscica
je zadela pevea v erlo, ravno
ko je pel Alelujo. Knjiga mu

je padla iz rok in zgrudil se je

mrtev na tla. Veliko jih je bilo
ubitih, Se ve¢ pa ranjenih. Spo-
min tega dogodka in teh svetih
mucencev se obhaja 20. aprila
pod imenom ‘“Mucenci velike
noci”,

Sv. Katarino Sijensko je ne-
ki hudobnez obrekoval in jav-
no ocrital kot veliko gresnico.
To jo je zelo razburilo. No¢ in
dan je prejokala. Ko je neki
vecer zopet milo jokala, se ji je
zazdelo, da vidi pred seboj
Zvelicarja. V eniroki je drzal
lepo krono iz samih biserov, v
drugi pa trnjevo, in ji je dejal:
“S tema dvema kronama mo-
ra$ biti v dveh razli¢cnih ¢asih
vencana. Izberi si, katero ho-
¢e§ zdaj v tem zivljenju. Ako
si tukaj izbere$ biserno, ¢aka
te v veénosti trnjeva. Ako pa
hoces§ tukaj trnjevo, caka te v
vecnosti biserna.” PotolaZena
je odgovorila svetnica: “Go-
spod, daj mi, katero hoce$, ker
mi je tvoja volja sveta, Ven-
dar, ako smem izbirati, daj mi
zdaj trnjevo, da bom dobila v
vecénosti biserno.” Ko je to iz-
govorila, je prijela za trnjevo
krono in si jo pritisnila na
glavo.

Imenitnega drzavnika in vi-
teza Hildebranda je tovaris vi-
tez Bruno hudo razzalil. Ves
togoten je sklenil Hildebrand
se mascevati nad svojim raz-
zaliveem. Komaj je ucakal
ugodne prilike, da bi ga ubil in
z njegovo krvjo utolazil svoj
srd. Nekega dne je zvedel, da
je Bruno v bliznji graséini na
obisku. Zgodaj zjutraj je
vstal, opasal svoj mec in hitel
v tisto grascéino. Tu je naSel
Se vse zaprto. Prav tik graSc¢ine

je stala kapelica. Ker je mo-
ral cakati, je stopil noter in
ogledoval podobe na steni. Vi-
sele so tri slike v tej kapeliei.
Prva je predstavljala Zveli¢ar-
ja pred Pilatom, pod katero je
stal napis: “In on ni zmerjal,
ko je bil zmerjan.” Druga po-
doba je predocevala bidanje
Jezusa; pod njej je bil napis:
“In on ni zugal, ko je trpel.”
Na tretji pa je bilo naslikano
krizanje z napisom: “Oce, od-
pusti jim.” Ko je vitez te slike
nekoliko ogledoval, je skoro
nehote in nevede kdaj poklek-
nil in molil. Spoznal je svojo
zmoto in jo obzaloval. Predra-
mijo ga stopinje ljudi. Vstane
in stopi iz kapele. Dva hlapca
sta prisla iz grada. Ko zagle-
data Hildebranda, hitita k nje-
mu in mu povesta, da ju je po-
slal Bruno z narodilom, da bi
takoj prisel k njemu, ker je na
smrtni postelji. Hildebrand hi-
ti k Brunu in mu poda roko.
“Odpusti mi,” zdihne umirajo-
¢i. “Jaz ti nimam ni¢ odpusti-
ti,” pravi Hildenbrand. Ko
Bruno to slisi, se mu zjasni
obraz in kmalu mirno umrje.

Morda ves, morda ne ves

Po zadnjih statistikah je na
svetu 2013 milijonov ljudi.
Najbolj obljudena je Azija s
1103 milijoni. Evropa ima
506 milijonov prebivalcev. Za
njo pride Amerika z 252 mi-
lijoni, Afrika s 142 milijoni in
Avstralija z otoki z 10 mili-
joni.

Najvecje in najbogatejse
veeuéilisée na svetu je vseudili-
ste Columbia v New Yorku.
Ima okrog 40.000 sluSateljev
in nad 600 milijonov dolarjev
lastnega premozenja.
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Suznji. Na svetu je Se okoli
5 milijonov suznjev. SuZenj-
stvo je v navadi Se v Afriki, na
Kitajskem in v Juzni Ameriki.

Najstarejsi list na svetu je
bil pa¢ “Peking Bao’ na Kitaj-
skem. Izhajal je 1534 let, V
avgustu 1934, je zakljucil svo-
je dolgo zivljenje. Prva leta so
ga pisali na rumeno svilo. Od
1. 1800 je bil dnevnik.

Najstarejsa ladja sveta, ki
Se sedaj plove po morju, je go-
tovo jadrnica “Success” s tre-
mi jambori. Zgradili so jo l.
1771 v Zadnji Indiji. Sluzila
je kot tovorna ladja. L. 1801 so
jo zajeli morski razbojniki, ki
so jo uporabljali kakih 40 let,
dokler je ni resilo avstralsko
vojno brodovje. Nato so z njo
prevazali kaznjence na av-
stralske otoke. Enemu izmed
kaznjencev je silno ugajala.
Ko je kazen odsedel, jo je ku-
pil in napravil na njej plavajo-
¢o razstavo éudnih stvari. Te-
mu so jo tudi potopili, a jo je
zopet dvignil. Sedaj je “Suc-
cess” gledaliSka ladja, ki jadra
zlasti ob ameriskih obalah.

Najstarejsa vojna ladja, ki
Se dandanes brodari po morju,
je pa ‘““Ustava ZdruZenih dr-
zav’', zgrajena 1797. V teku
desetletij je premagala veé an-
gleskih vojnih ladij. Radi tega
se je obéinstvu silno priljubi-
la. Ko jo je mornarisko mini-
strstvo sredi preteklega stole-
tja hotelo dati radi starosti
podreti, so se vse Zdruzene dr-
zave tako razburile, da se je
minister vdal in jo ukazal po-
praviti. Ministrstvo jo je ho-
telo ¢rtati Ze dvakrat, a jav-
nost ni dovolila, Se 1. 1924 so
jo prenovili in jo poslali v Tihi
ocean. Sedaj pa je zasidrana
v Bostonu.

V Indiji umre za kac¢jim pi-

je dejal zdravnikom:

kom vsako leto od 70.000 do
80.000 tisoé oseb.

Zadnje besede slavnih ljudi

Marija Stuart, nesre¢na kra-
ljica angleSka, na morilnem
odru: “Povejte mojim prijate-
ljem, da umiram kot dobra ka-
tolicanka.”

E3
vzdihnil :
¢éelo ar-

Napoleon I, je
“Francija v orozju,
made.”

*

Washington, prvi predsednik
Zdruzenih drzav Amerike:
“Dobro gre!”

*

Nelson, sloveé¢ angleski ad-
miral: “Hvala Bogu, storil sem
svojo dolznost!”

*

Walter Scott, angleski pisa-
telj: “Tako mi je, kakor bi se
prerajal.”

*

Solovjev Vladimir, veliki ru-
ski modroslovec: “Tezka je
sluzba za Gospoda.”

4

Ana Boleyn, krasna Zenska,
ki jo je vzel angleSki kralj
Henrik VIIL, ko je zavrgel svo-
jo pravo Zeno, je stopila na
morilni oder z besedami: “Sli-
Sala sem, da rabelj zna svoje
rokodelstvo; imam tako kratek
vrat.”

*

Goethe, najveéji nem3ki pe-
snik, je zaklical: “Veé lué¢i!”

*

Rimski cesar August: “Plos-
kajte, prijatelji, komedija je
konc¢ana!”

*

Henrik VIIL, angleski kralj,
preganjavec katoliSke Cerkve,
“Dam
vas obglaviti, ¢e ne recete, da
me resite!” In je izdihnil.

KRIZEM
KRALJESTVA
KRIZA

Veliki Petek praznik.

V kongresu je podal zastop-
nik drzave New Jersey, Mr.
Suthpin, predlog, ki bi uvedel
v drzavni koledar nov drZavni
praznik — Veliki Petek. Tudi
po posameznih drzavah je v
teku priprava za tak zakono-
dajni predlog. Po premnogih
mestih Amerike Ze praznujejo
dan Gospodove smrti kot po-
seben dan, ki bi moral biti po-
sveCen spominu Gospodovega
trpljenja s tihoto in preneha-
njem dela.

Baragova skofija dobila no-
vega skofa.

Zopet je bil imenovan nov
Skof za Marketsko Skofijo.
Prejsni skof je bil namreé pre-
meScéen v Grand Rapids. Novi
Baragov naslednik je Most
Rev. Francisek Magner, Zup-
nik v Evanston, Ill. Je sedmi
skof v vrsti za Baragom. Bog
daj, da bi novi Skof kaj bolj
goreCe zapocel akecijo za bea-
tifikacijo ustanovnika market-
ske Skofije, naSega Barage.
Prejs$ni je bil preveé zaposlen
z zidavo nove katedrale.

Ameriika.

V §t. Pavlu so sezidali novo
cerkev Presv. Resnjega Telesa,
ki ima prav moderno poseb-
nost. V cerkvi je kapelica za
matere, ki prineso dojencke in
otroke v cerkev. Da ne motijo
drugih vernikov, je kapelica
obdana s steklenimi stenami,
ki so popolnoma gluhe: slisijo
in ne prepuscéajo nobenega gla-
su. Tako se lahko otroci joka-
jo, kolikor hoéejo, sluzbe boz-
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je jok ne moti, vendar pa ma-
teram radi tega cerkve ni tre-
ba zapustiti.

Tudi ameriska.

Pes Lady, ki je o njem c¢aso-
pisje toliko pisalo, je hvala
Bogu poginil. Hvala Bogu, pra-
vim, zato, da se ta sramota Se
naprej ne vlaci po Ameriki.
Psicek je bil namred tako Za-
losten, ker mu je fant-gospo-
dar na vojsko Sel, da je pre-
nehal jesti in zacel vidoma hi-
rati. Naenkrat so se vse oblasti
zavzele za zival. Se celo dva-
tiso¢miljsko voZnjo so preskr-
beli psu na zrakoplovu, da je
lahko Sel nazaj k svojemu go-
spodarju v Kaliforniji, posve-
tili mu dolge ikolone v listih,
hvalili pasjo naturo. Na tisoce
Jih umira na dan po Ameriki
za gladom, pa se noben ne
zmeni zanje, listi pisejo o njih,
kadar so volitve, pa ne da bi
jim pomagali, ne; le radi agi-
tacije. Clovek, ti uboga Zival.

Delamo spet na vse pare.

Nedelja je S§la spet rakom
zvizgat. Krogelj treba za pobi-
janje ljudi, bomb, kanonov.
Sest dni ni dovolj ¢asa, da vse
pripravimo za klanje. Nedelja
je spet postala delavnik, tako
nam stroji pojo Se v nedeljsko
no¢, da je veselje. Veselje?
Bog zopet kratko vlece. Misli-
mo ljudje. Nazadnje bo pa le
¢lovek kratko potegnil.

GLASOVI OD
MARIJE POMAGA]

AVE MARIA

P. Benigen Snoy se je podal

v zdraviliS$ée v Excelsior
Springs, Missouri. Zlatomag-

nik pravi, da treba porabiti
prilike, ki nam jih daje Bog,

da si pridobimo zdravja nazaj.
Upa, da mu Bog da Se dvajset
let zivljenja in dela za duSe.
Tudi mi upamo.

*

P. Anzelm Murn se nahaja
sedaj v milwauski bolnici oce-
tov Kamilijanov. Bolnica v
Marshfield, Wis., je bila prevec
od rok, tudi se mu je stanje
znatno poslabsalo. Priporoca-
mo ga v molitev.

»n

Mrs. Schuster, héerki njeni
in Mrs. Skavranski se lepo za-
hvaljujejo o¢e Benigen in vsi
fleckajnarji za prekrasne pla-
Sce, ki so jih napravile na po-
budo patra Pija, zZupnika pri
sv, Cirilu, za zlato maso p. Be-
nigna. Najlepsi Bog placaj.
Zahvala tudi vsem njujorskim
faranom in farankam, ki so
prispevali lep denar v ta na-
men. Upamo, da se bo lahko
Fr. Benigen priSel osebno za-
hvalit ob priliki srebrne oblet-
nice zupnije sv Cirila na osmi,
ki bo tja julija enkrat.

*

Domadéi umetnik, Jozef Slap-
nicar v Jolietu, pridno priprav-
lja kamen za Baragov spome-
nik, ki bo letos julija meseca
pri nas postavljen. Daprato
Statuary Co., je izdelala lep
relief Baragov, ki ga sedaj na$
kamnosek udeluje v rdeé ka-
men, ki je bil naroc¢en iz kra-
jev, kjer je Baraga casih delo-
val. Kamen bo osem dcevljey
visok. Za kamen so plac¢ali Mrs.
Barle iz Waukegana in Misi-
jonski krozek *“Busy Bee” v
Chicago, poleg drugih manjsih
darovavcev. Nadejamo se, da
bo ta spomenik lep okrasek ro-
marskemu gri¢cku in da bo Ba-
ragov dan, drugo nedeljo juli-
ja, spet lep dan za lemontske
romarje,

%

V delu je tudi toliko obeta-
na ‘“Spominska plosc¢a” vseh
dobrotnikov in sotrudnikov.
Visela bo v gostinjski sobi sa-
mostana. Ker novega romar-
skega doma Se najbrze ne bo
v prihodnjih treh letih, smo
izpolnili obljubo lani dano naj-
bolj pozrtvovalni naselbini, s
tem, da smo ime te naselbine
napisali na stari romarski dom.
Chicago je najve¢ pomagal,
naselbina sv. Stefana se je naj-
bolj pokazala, zato naj nosi
romarska hiSa ime “Dom sv.
Stefana’,

#

Farmarske posle je pri nas
prevzel zopet Pavel Marn, ki
je med vsemi delavei, kar smo
jih Se imeli tod, bil najbolj
priden in delaven. Upamo, da
sedaj ostane z nami do svoje
smrti.

*

Oskrbstvo za romarsko hiSo
bodo pa letos prevzeli Njujor-
¢ani. Kakor se obeta bota Mrs.
F. Snajder in Mrs. A. Glate
prevzeli romarski dom. Le br-
z0 se pripravite in semkaj jo
primahajte. Pomlad je tukaj,
romarji bodo kmalu zaceli pri-
hajati.

%

New Yorku sploh Lemont ne
gre iz glave. Premnogi bi kar
najraje popustili posvetno ra-
bo in 8li sem v to rajsko puscéa-
vo. Odkar so sestre sprozile mi-
sel doma za ostarale, premno-
gl cakajo ure, ko se bodo vrata
na asiSkem gricku odprla. Ni
ve¢ dale¢. Prihodnji mesec bo
menda vse pripravljeno., Ena
je ze priSla iz New Yorka, Ur-
sika Crnkovich. Je baje zelo
zadovoljna. Tudi drugi, ki bo-
te prisli v Lemont, na sesterski
gri¢ek, bote srelni.
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Bog plaéaj, dobrotniki

ZA LIST AVE MARIJA — Po §5:
M. Kastelic, A. Zolnir. — Po $2.50:
J. Kolar. — Po $1: J. Kasun, Mrs.
Zakrajsek, M. Anzich Sr. — Po 50c¢:
Widerwoll, M. Dragovan, F. Bitten-
ce.

ZA MARIJIN ALTAR — Po $10:
Mrs. Koéin, Mrs. A, Pirc. — Po $b:
J. Kness, N. N. — Po $3: Druz, Su-
starsi¢, — Po $2.50: J. Ponikvar, M.
Benich, A. Mozina, F. Petri¢, — Po
$2: M. Zalar, F. Drasler, Mrs, F, Za-
lokar. — Po $1.50: M. Cook, G. Av-
sec, J. Svigel, — Po $1: Druz. Ste-
panié, J. Sintic, M. Zupan¢i¢, Mrs, J.
Prah, A. Skolar, J. Meglen, Mrs. J.
Macéek, druz. L. Zakrajsek. — Po
50c: M. Sternard, A. Pesec, druz.
Walter, M. Prine, M. Laurich, F.
Skulj, J. Stare, J. Femee, A. Gole. —
Po 25¢: J. Verhovee,

ZA TABERNAKELJ — Po $5: K,
Petrovéié, — Po $3.50: M. Rosen-
berger. — Po $3: F. Marolt. — Po
$1: F. Kastelic, A. Nemgar, M. Sa-
dar, Mrs. F. Zalokar. — Po 50c¢:
N. N.

ZA SV. FRANCISKA — Po $2:
M. Straus.

ZA KRUH SV. ANTONA — Po $1:
K. Stari¢, A. Rudman. — Po 50c¢: B.
Zankar, Mrs. Zupandéié.

ZA SAMOSTAN — Po $10: J.
Yuh. — Po $5: DruZ. Asseg, M. Bra-
daé, Mr. & Mrs. V. Mladich, Mus.
Roth, C. Lenardi¢, druz Narobe, N.
N. — Po $4: M. Anzich Sr. — Po
$2.50: F. MivSek. — Po $2: M. Lach,
M. Kristofele. — Po $1: F. Pernus,
R. Zalee, M. Kocman, M. KremiZar,
M. Mencinger. — Po 50c: J. Yager,
Mrs. Zobee, N. N,

ZA STUDENTE — Po 315: N. N,

ZA LUCKE — Po $2.50: A, Male-
gsich. — Po $2: A. Mikulich. — Po
$1.560: M. Race, A. Melavee. — Po
$1: M. Spendal, J. Pintar, M. Berus,
. Petri¢, A. Rudman, A. Gale, M.
Pajk. — Po 50c: L. Panijan, Mrs. R.
Mance, Myrs. F. McKenica, M. Lah,
Mr. Hocevar, J. Mishmash, Mrs. L.
Perusek, K. Opalek, M. Zalar, T.
Broyan, T. Skerjanc, J. Cesar, M, Se-
lak, T, Troha, J. Kristofele, M. Ma-
lovrh, J. Barbes, M. Zupandéi¢, F.
Pirman, Mrs. Pink, J. Lesjak, N. Bla-
zetie, G. Drasler, M. Dragovan, M.
Globokar, R. Bizjak, Mrs. Krall, F.
Kosir, Mrs, Zalokar, L. Pucharich, J.
Burgstaler. — Po 25¢: Mencinger.

APOSTOLAT SV. FRANCISKA—
Po $10: Mvs. J. Azman, Mrs. F. Bre-
zovar, F. Jeri¢, A, Zallar, M. Vide-
tich, N. Jaklevich, F. Zadel, E. Ur-
banija. — Po $5: M. Kurent, M. Kri-
stofele. — Po $1: J, Videtich, M. Vi-
detich, T. Kodri¢, M. Laken.

SVETE MASE — Po 315: Druz.
Walter, — Po $12: Rev. J. Trobec, J.
Vidmar, — Po $10: K. Gerbec, A.
Grdina, ¥. Zalar, A. Malesich. — Po
$6: M. Pavlesic. — Po $5: Mrs. J.
Petrin¢ié, Mrs, Skolar, J. Svigelj, M.
Sodec. — Po $3: Mrs. Cimperman,
Mrs. Lavri¢, Mrs. Asseg, M. Lach,
Mr. J. Yager, F. Bittence, M. Lau§,
Mrs. Mrak, M. Dragovan, Mys. F.
Zalokar, J. Polz, U. Crnkovi¢. — Po
$2: Mothers So’ciety, Oglesby, IIl,
Mrs. M. Kuprec, Mrs. R. Mance, J.
Pintar, Mrs. Hoéevar, J. Sinti¢, M.
Cook, B. Vardijan, Mrs. Mesojedec,
Mrs. R. Zeleznik, Mrs. J. Kuhel, Mrs.
T. Broyan, J. Cesar, Mrs. Perusek,
M. Malovrh, J. Ponikvar, A, Sterle,
N. N., Kodrié, druz Narobe, J. Stru-
na, R. Bizjak, A. Belingar, A. Gole,
A. Blackard, N. N., J. Stukel, G. Mo-
¢ivnik, C. Udovich. — Po $1.50: M.
Rosenberger, J. Kervin. — Po 31:
Mrs. F. McKenica, T. Kostansek, Mrs.

tSefancié, M, Krall, F. Lesjak, Muys.
J. Champa, A. Melavee, J. Kness, N.
N., I. Rezek, M. Krolnik Mr. & Mrs.
V. Mladich, N. N., M. Lovko, M. Go-
bane, N. N., Mrs. M. Leskovec, M,
Kremzar, Mrs. Sluga, F. StraziSar, N.
N., J. Pozel, Mrs. B. Gasperich, J.
Lesjak, K. Smolié¢, T. Gale, M. Jud-
nié, R. Matkovich, J. Tomsié¢, Mrs. A.
Mehle, F. Tolar, J. Mihelich, M, Ho-
sta, Mrs, T. Dréar, M. Svete, Mrs.
Krne, Mrs. Orazem, Mrs. N. Tome,
A. Franéiskovié, F. Hodevar, J.
Kmet, F. Bolte, J. Poljak, Mnrs. J.
Poljak.

ZA ALTAR SV. FRANCISKA —
Po $10: Miss Agnes in Grace Gaspar.
— Po $2: Mr. M, Horvath, Mrs. A,
Horvath, Mrs. M. Bohnecz, Pozdan
family, Mrs, M. Csey, Mrs. Zelig,
Mrs. J. Rezsonya. — Po $1: Mr. J.
Horvath, Mr. J. Bakach, Mr. S. Zver,
Mr. J. Pucko, Mr. J. Tivadar, Mr. S.
Kavas, Mr. S, Zadravee, Mr. F. Ma-
la¢i¢, Mr. C. Csakay, Mr., J. Domin-
ko, Mrs. M. Smej, Miss Bohnecz,
Miss Legan, Mrs. Casar, Mr. J. Boj-
nec, Mrs. A. Pucko, Mrs. A. Stefa-
nec, Mrs. F. Pe¢énik, Miss A. Hor-
vath, Miss F. Horvath, Mrs. U. Kut-
nik, Mrs. A, Antoli¢, Mrs. M. Feren-
¢ak, Mrs. B. Rezsonya, Mrs., V. Trat-
njek, Mrs, M. Tropsa, Mrs. M. Za-
dravece, Mrs. G. Smej, Mrs. M. Csogi.
— Po 50c¢: Mr. S. Horvath, Mr. F,
Voros, Mr. F. Keree, Mr. J. Horvath,
Mr. S. Pucko, Mrs. T. Bejek, Mrs. B.
Horvath, Mrs. A. Gerletz, Miss M.
Fenos, Mrs. M. Parker, Mrs. Potravi.

Mr. Canady $1.00.

Zahvale

Zahvalujejo se Bogu, Mariji Po-
magaj, Srcu Jezusovemu, Sv. Jozefu
za pridobljene milosti:

M. Anzich, Sr., Pueblo, Colo.; R.

Ujéi¢, Cleveland, Ohio; M. Kastelic.

NA GRICKU ASIZI]

Ze marsikdo nas je vprasal, kaj
Asizij pravzaprav pomeni, odkod to
ime, Ime je prav Franéiskovo, Na§
sv. oce Francisek se je rodil leta 1812
v slikovitem mestu Assisi, (zgovori
se Asizij v slovenskem, As-se’ze v
angleskem), ki je v podnoZju gore
Subasio v Italiji. Od tod tudi njegovo
ime FranciSek Asiski. Nasa hiSica v

Lemontu je tudi nekako v podnoZju
malega gri¢a, zato smo si vzele to
ime za na% dom. Novi samostan je
sicer malo vifje a vse eno ne na naj-
vijem delu gri¢a, Iz mesta Asizij se
nudi krasen razgled po prijazni dolini
naokrog. Ko boste dragi rojaki prisli
na blagoslov naSega samostana se
vam bo enako nudil vabljiv razgled
daleé naokrog, kdor si je Ze znotraj
hiSo ogledal in se ustavil pri oknih se
je Ze sam o tem preprical.

Kakor v Asiziju naj bi se tudi tu-
kaj vzgajali znacaji, podobni sv,

Franéisku v ljubezni do zatajevanja
samega sebe in v njegovi veliki go-
re¢i ljubezni do bliZnjega, pa naj si
bo ze prijatelj ali ne,

Nase ime je “Sisters of St. Fran-
cis of Christ the King.” Zadnji del
pa le malokedaj rabimo in sicer sa-
mo skupaj z drugimi redovi, da se
razlikujemo od njih. ¢e nam pisete
ni treba ni¢ druzega kot: Sisters of
St. Francis, Mount Assisi, Lemont,
Illinois. Ce pa piSete samo Francis-
can Sisters, Lemont, Ill.,, pa pismo
gre k drugim sestram in véasi Sele
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dez dva meseca dobimo vaso posto.

Oltar v nasi novi kapeli bo imel
sliko sv. Franciska Asiskega. Ob po-
gledu nanj naj bi se nasa srca ogre-
vala in vnemala za Franéiskovo lju-
bezen do Jezusa v tabernaklju, ka-
kor tudi za njegovo veliko ljubezen
do c¢lovestva, zakar ga ¢astijo celo
brezverci.

Naj priob¢éimo povest kako je u-
krotil razbojnike pri Monte Casale.
Razbojniki so prisli k vratom ter pro-
sili hrane. Nekateri bratje so mislili,
da ni prav, da se jim daruje milos¢i-
na. Frané¢isek je odgovoril: Ce boste
storili kar redéem, imam zaupanje v
Boga, da boste pridobili njihove du-
Se, Pojdite in preskrbite si dobrega
kruha in vina in nesite oboje v gozd
kjer veste, da se nahajajo razbojniki.
Poklic¢ite jih: “Bratje razbojniki, pri-
dite, mi smo vasi bratje prinasajoé
vam hrane.” Prisli bodo in vi jim po-
strezite v poniznosti. Ko se bodo na-
jedli, govorite jim boZjo besedo in
prosite jih, naj nikogar ne umorijo
in naj mu ne prizadenejo ni¢ hudega.
Naslednji dan jim zopet postrezite s
kruhom in vinom, jajcami in sirom.
Nato jim recite: *‘Bratje razbojniki,
zakaj se klatite ves dan tu okrog, tr-
pite lakoto in vse drugo? GreSite v
mislib in dejanjih in izpostavljate
svojo dufo pogubljenju. Bolje je, da
sluzite Gospodu; ta vam bo dal vse-
ga, kar rabite na tem svetu in bo re-
§il vase duse. In Bog bo dal, da se
bodo radi vaSe poniZnosti in dobrote

spreobrnili.” In glej, razbojniki so se
spokorili, nekateri so celo stopili v
red.

Izrekamo prav prisréni Bog placaj
nasim dobrotnikom in na svidenje 30.
maja to leto,

CHICAGO, ILL.—
$10: Joseph Oblak, Ladies’ Guild.
$5: Clara Vrasich, Katarina Topo-
ric, Mrs, Margaret Duller,
$2.50: Joseph Jakic,
31: Mrs. Boncha.

WAUKEGAN, ILL.—
$3: Mrs. Gregorka,
$1: Mary Kirk.

JOLIET, ILL.—
$50: Neimenovana druZina.

LA SALLE, ILL.—

$100: John and Anton Ovnik.
SO. CHICAGO, ILL.—

$6: Mrs. PoZenin,
LORAIN, OHIO—

$1: Mrs. Pogachar, Miss Celik.
DETROIT, MICHIGAN—

$2: Mrs, Vihtelic.
PUEBLO, COLO.—

$6: Frank Bojtz.
CORNING, CALIF.—

$56: A. Prijatelj.

NEW YORK, N. Y.—
$5: Urska Crnkovié.

CLEVELAND, OHIO—
$5: Mr. and Mrs. Frank Narobe,
Matt Flajnik.
$5 so skupno dale: Anna Zupan,
Mary Streiner, in Josephine Sadar
$3: Iva Terskan in héer.
$2: Frances Kosir, Joseph Verbich,
Frances Marolt, Frances Stagar.

GIRARD, OHIO—
$2: John Voglar,

FREDONIA, KANSAS—
$56: Mrs. Bambich.

CHERRYVALE, KANSAS—
$2: Mrs. Stepanich.

MASPETH, NEW YORK-—
$5: Fannie KrSmane,

SOUTH BEND, IND.—
$1: Mrs. Stojko.

WEST ALLIS, WIS.—
$56: Mr. and Mys, J. Kerznar,

EVELETH, MINN.—
31: Mr, and Mrs. Zakrajshek.

GILBERT, MIN.—
$1: John Menart.

AMBRIDGE, PA.—
$6: Mary Pavlesic.

PITTSBURGH, PA.—
$1: Marcus Somié.

WILKINSBURG, PA.—
$1: za luéke — Margaret Stefanie,

BETHLEHEM, PA.—
$10: Otroei Sole sv. Jozefa.
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JUNIOR’S
FRIEND

——
———
————

MAIL BOX

Rev. and Dear Father,

This morning while I planned writing this letter,
the outdoors reminded me of Spring. It was raining
an even downpour, which was so much like an April
shower, There was a group of birds chirping noisely on
the fir trees around the “fairy house” and I couldn’t
help wondering whether this winter hadn’t suddenly
reached its climax,

However, this evening when 1 settled down to final
writing, the ground outside is covered with a thin white
carpet—it snowed! The wind has grown sharp, and the
starless sky foretells of more snow.

I had been ever so busy lately.
appropriately to thank you for the lovely book you
brought. You cannot imagine how happily I opened it
and with what excitement 1 turned the lovely pages.
Since that day I've been reading it and praying from it
quite faithfully. I take it with me to chapel and then
carry it to the sewing room where I can glance at the
counsels every spare moment.

On Wednesday I received a sad letter from home, I
hadn’t quite finished reading it when the bell for night
prayers rang, and I went off to chapel. I was so for-
lorn about the portion of the letter which I had read,
that for a few moments my prayers were only mental
ones. But, suddenly I remembered something I'd read
on “Hope” that very day. At once everything grew
brighter, and in a few moments all the sadness left me,
and 1 went back to my cell and searched the page on
which was written:

I could not write

“If God should send thee grief or pain
Seek thou His purpose wise to know;
Eternal love will not in vain
Cause thy bitter tears to flow.”

So Father, T thank you sincerely; this book was
certainly worth waiting for! And you've proved more
than ever that you are the Juniors’ Friend!

Sincerely yours in Christ,

So glad you liked my gift. T thought you didn’t
receive it. Mother said because I addressed it to Le-
mont, that you woud not get it so quickly,

I met Marie Nasenbeny last week, She was in Wau-
kegan with the Joliet girls basketball team. She played

in the tournament and also stayed as our home during
that time.

About the school newspaper subscription: you are a
subseriber to our school paper as long as I am editor
of the “Mother of God Schoo] Life.” I am sending
you the first copies of it by separate mail. It is not
much of a paper but I am glad when someone asks to
have it sent to them.

I am also enclosing a few crossword puzzles, if you
can use them. They aren’t much to look at, but I was
just fooling around and I worked them out,

Well, I haven’t much else to write; write soon if
vou have time.

Yours very truly,
Gertrude Repp (Waukegan)

Dear Juniors,

Lent isn’t over yet, but don't you fret! Another
short week and you can rejoice with Our Lord at His
victory over sin and death. Don’t give up the good
resolutions you made for Lent—you won’t get any credit
for your self denials and little sacrifices. Do what little
Willie Doyle did: *“You villain, you wretch; I’ll starve
you, I'll murder you! No candy, not a bit of cake will
you get!” And his aunt, looking on, saw him shake his
small fist at his own face in the mirror.

However, 1 will wish you all a Happy and Joyous
Easter! May Jesus bless you and keep you on the nar-
row path you have trod during Lent. I'll send every boy
and girl personal Easter Greetings—provided they write
or send a card to me. Tit for tat!

A very gracious Thank You! goes to Gertrude Repp
fro the Cross word puzzles she concocted, She will be
rewarded handsomely and so will the boys and girls who
solve them. A winner for each puzzle and should all the
puzzles be solved correctly by one boy or girl, they will
receive another prize. That’s a bargain you can’t get
even in the Five and Ten Cent Store.

I hope everyone will enjoy reading this month’s
Ave Maria. Here I sit, bleary-eyed at the typewriter
and the clock points to one minute past midnight. It's
curtains for me too, pals! Again, Happy Easter!

As ever yours,
THE JUNIORS’ FRIEND.
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THE CONTEST FOR APRIL IS A CROSSWORD
PUZZLE SUBMITTED BY GERTRUDE REPP OF
WAUKEGAN, ILL.
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ACROSS DOWN

. @ preclous stone 1. good breeding

.2 person not a Jew 2, mister (abbrev.)
3
i

1
1
2.4 plece of timber
7
l

1 4. an elongated fish

13, a coertain kind of tree 4. to perform the act of read-
14. a girvl’'s name ing

15, to express merriment 5. to cut down trees and
17. a bird of the Egyptians make a —

18. doctor (abbrev,) 6. a flower

19, to soothe to sleep 8. wicked

20, note of the scale . a bird's beak
21. the act of using 10. to work very hard
23. short for mother 11. note of the scale
25, negative 16. a vessel in which the ashes
26, morning prayer in the Ro- of the dead are preserved
man Catholic church 2%, entrance
20. the moving parts of a ma- 23 girl’'s name
chine 24, pres. tense pl. of the verb
30, an explosive . to be
South America (abbrev.) 26, the name of a tribe in Cen-
wrticle used in rowing tral America

. to go around 27. a black sticky substance
35, standard measurement 28, negative
38, girl’s name 2%, short for grandmother
30, without beginning or end 51. fruit of a tree
41, sign 37. a small speck or point
14, to get 10, not anything
46. and in latin 42, a male

43. disregard

45, past perf. of be
46, an anaesthetic
47. preposition

18, to make reparation
49, preposition
50. preposition

.:»l. a number 48, preposition
o v o
‘_).4. i:lm-grv 49. 1 owe you (abbrev.)
o4, specify 52, collection of houses larger
56. pertaining to us than a village and not a
57, amusing city
5. fresh 3. not on
60. one who flees for protec- 55. total

tion 58. you in the early English
61. behold language

ST. PAUL OF THE CROSS

The eighty-one years of this Saint’s life were mo-
delled on the Passion of Jesus Christ, In his childhood,
when praying in church, a heavy bench fell on his foot,
buti the boy took no notice of the bleeding wound, and
spoke of it as ‘“‘a rose sent from God.” A few years
later the vision of a scourage with “love” written on its
lashes assured him that his thirst for penance would be
satisfied. The the hope of dying for the faith, he en-

listed in a crusade against the Turks; but a voice from
the Tabernacle warned him that he was to serve Christ
alone, and that he should found a congregation in His
honor., At the command of his bishop he began while
a layman, to preach the Passion, and a series of crosses
tried thechality of his vocation. All his first com-
panions save his brother, deserted him; the Sovereign
Pontiff refused him an audience; and it was only after
a delay of seventeen years that the Papal approbation
was obtained, and the first house of the Passionists was
opened on Monte Argentario, the spot which Our Lady
had pointed out. St. Paul chose as the badge of his
order a heart with three nails, in memory of the suf-
ferings of Jesus. For himself he invented a more secret
and durable sign. Moved by the same holy impulse as
Blessed Henry Suso, St. Jane Frances and other Saints,
he branded on his side the Holy Name, and its characters
were found there after death. His heart beat with a
supernatural palpitation, which was especially vehement
on Fridays, and the heat at times was so intense as to
scorch his shirt in the region of his heart. Through fifty
vears of incessant bodily pain, and amidst all his trials,
Paul read the love of Jesus everywhere, and would cry
out to flowers and grass, “Oh! be quiet, be quiet,” as if
they were reproaching him with ingratitude. He died
whilst the Passion was being read to him, and so passed
with Jesus from the cross to glory. His feast is cele-
brated on April 28th.

VICTOR HUGO KEPT HIS CRUCIFIX

No matter how far the straying children of the
Church may drift away from the old faith, there always
seems to be an evidence that they have not abandoned
Catholic belief wholly. Until his death Victor Hugo had
a crucifix above his bed and would never allow anyone to
remove it. But the executor of his last will and testa-
ment wishes to be disencumbered of such an embarrass-
ing object within their sectarian sphere.

What became of this crucifix? Daniel Halevy has
asked in a recent issue of a weekly in France. It seems
that the crucifix was given to a cousin, Marie Hugo, as
being the safest custodian—that is, the one most likely
to keep the information from the world—for Marie had
entered the Carmel.

There was a great affection between the poet and
his cousin the Carmelite nun, When she learned of the
death of Hugo and the plans for his funeral, the Carmel-
ites spent the entire night, preceding the funeral, pray-
ing with Marie Hugo for the repose of his soul.

HOW DATE OF EASTER IS FIXED

Easter Sunday is the first Sunday which occurs
after the first full moon (or more accurately after the
first fourteenth day of the moon) following the 21st
of March. As a result, the earliest possible date of
Easter is March 22, the latest April 25.

The moon by which Easter is calculated is not the
moon of the heaven, but the moon of the calendar. The
Calendar moon, a fiction, departs very little from the
actual astronomical facts, and at the same time gives
uniformity to the whole world in the observance of
Easter,
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EASTER MORN

When Jesus, Sun of Justice,
Arose on Easter morn,
When He the cross and passion
For our sins had borne.

He first appeared to Mary.
What joy when she her Son
Saw glorious and immortal,
Aglow with victory won!
Alleluia!

During the past forty days gloom and sadness
shrouded the Christian world. Sadness because of the
death of our Savior, Jesus Christ; gloom because, to
mere earthly minds, death meant a terrible separation.
But now a note of joy and gladness fills the air. Christ
has risen! In every land and clime is heard the oft-
repeated Alleluia, and in all tongues hymns of praise
ascend to the throne of God. All over the world the peal
of the organ and the chime of the sanctuary bell, stilled
during the Passion, are heard pealing out their glad-
some news. ‘“The Lord is risen indeed and hath appeared
to Peter.” The altar now blazes with candles and fra-
grant flowers and rare incense unite in shedding their
perfume before the tabernacle, The priest is once more
garbed in white, and the very gold of his sacred vest-
ments bespeak the joy that is in the heart of Christen-
dom: today. Christ has risen!

Yes, Christ has risen. And what a beautiful and
inspiring lesson we can draw from the Resurrection.
The dark and gloomy days that have just passed, are
they not like the darkness that settles upon our souls
when they are soiled by sin? The glorious, happy joy
that is ours today, is it not like that which settles upon
our souls when they are free from sin and rest in the
tender embrace of Jesus? Yet, in our resurrection from
the death of sin, how unlike Christ we are. Every time
we sin, we plunge our souls back into the darkness of
the grave—never allowing our souls really to live for
any length of time, depriving them of joy and the love
and companionship of Jesus,

How hateful are those words, grave and death, to
our human ears. We never willingly listen or think of
them. If we do think of them, our feelings are cer-
tainly not feelings of joy and gladness. Yet, however
long or sweet may be the pleasure of life and health and
all the good things they can bring us, we must one day
give them up. That is death. And yet, for us death
should have no fears. We have just celebrated the joy-
ous feast of the Resurrection, the victory of Christ
over death. And this victory He promises to everyone
who shall keep His commandments. Think of it, eternal
life! It's worth working for, isn’t it?

Many years ago, there lived a powerful king who
kept a fool in his palace, as many great men did for
their amusement in those days. One day, the king gave
a staf to the fool, bidding him to keep it till he met a
man who was a greater fool than he, and when he had
met such a man to give the staff to him. Not long after,
the king fell sick unto death. ‘The fool came to see him
and the sick king told the fool that he would shortly
leave him. “And wither art thou going,” asked the fool.

“Into another world,” said the king. “Wilt thou be
gone long?  Wilt thou return in a day, a month or a
year?” the fool inquired of the king. “Ah,” said the
king, “I shall never return.” ‘“Well,” said the fool,
“what provisions hast thou made for thy comfort in
this strange land? Hast thou assured thyself of a wel-
come there?” *“Alas,” cried the king, “I have made
no provision for my comfort, nor have I assured myself
of a welcome in that land to which I go.,” “Here,” said
the fool, “take my staff for even I am not such a great
fool as that.”

Let us ask ourselves the same question. “If I were
to die tonight, what sort of eternity should I awake in?”
Let us decide now what sort of eternity we want, and
then work for it.

LITTLE SAMBO BEFORE
A CRUCIFIX

“Jesus, hangin’ on dat tree

Is You dere fer folks like me?

Down the street de white folks say
I is made ob hard black clay

But in Chur'b de Fadder say

I is jes as good as dey.

Jesus, hangin’ on dat tree

On dat day in Galilee

When dat chile sat on Your knee
Did You speak dem words fer me?
Did You see dis kinky head

Thru de flowers in de med?

Jesus, hangin’ on dat tree

Look what I done brought to Thee

All I has, some jam and bread

1 gives it all to You inste'd;

Please ‘cept dis marble too,

See I gives it all to You.”

Then he threw a kiss and ran

Down the street to Negro-Land.
—Marion Shepherd,

“WHEN I GET THE TIME”

When he gets more Time, he will . . . but, then, he
never will, For he never will get more time. Every
hour, every minute, that our little man lives, his time
is shrinking. He will never have more time than he has
at this moment. Time looks so enormous ahead of him,
in his youth. Yet, what is hardly a step, takes him into
old age—and he looks stupid! at the pitifully small Time
that is left to him.

Now, with his Time all but gone, he is still intend-
ing to do better by God . . . go to the Sacraments more!
to those extra services in the evening! give up that bad
habit! He will . . . when he “gets a little more time.”
Our time on earth is given to us as coin, with which to
purchase Time—without—end with God. Squander
vour Time here; you squander your Eternity! In every
minute you have, is the abundance of Eternity. So treas-
ure this moment! For, today’s thrown-away minute is
so valuable! that, could it be tacked on at the end of
your life, it could give you that precious one more breath
in which to make your peace with God—and gain Etern-
ity.
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MY LADY AND THE BOMBS

When the cathedral town of Burgos, Spain, was cap-
tured from the Church-hating Reds—a Mass of thanks-
giving was celebrated. The Archbishop took the crown
of precious jewels from the statue of Our Lady, and
presented it in gratitude to the victorious general, *I
will replace it with a crown more precious” said the gen-
eral. e had the bullets removed from the bodies of
his soldiers, who had died in taking the town., From
these bullets, a crown was made. This crown of bullet-
lead, today adorns the head of Our Queen of Martyrs
in Burgos’ Cathedral. In the months that followed, Bur-
gos was often bombed. Twelve different times, bombs
crashed through the cathedral's roof. They fell at the
feet of Mary’s Statue. But—not one exploded! Truly
a miracle! The twelve mute bombs stand today in a
circle around Mary, in that Cathedral, evidence of
Mary's power over the forces of evil. Though we are
removed from Europe’s war-torn areas, bomb-shells of
misfortune menace our own life’s battle. Being thrown
out of work is a bomb-shell, which throws a man out
of his position of family defense, Loss of faith is a
bomb-shell, which has disrupted many a marriage. Our
strongest home defense is Mary.

RELICS OF THE PASSION

Relics of the Passion of Our Lord are preserved
in a number of churches. The largest portions of the
wood of the Cross are in the Basilica of the Holy Cross
of Jerusalem at Rome, and in Notre Dame Cathedral,
Paris. A relic of the Cross is also in the United States—
in the Cathedral of the Holy Cross, Boston,

The Title which Pilate wrote and ordered to be
placed on the Cross—“LN.R.I.” “Jesus of Nazareth,
King of the Jews” is preserved in the Basilica of the
Holy Cross of Jerusalem at Rome,

The Crown of Thorn, now lacking in thorns, which
have been distributed to a number of churches, is a part
of the treasure of Notre Dame at Paris. A fragment
of the Crown is in the Church of St. Serim, Toulouse,
France.

One of the nails is said to be in the crown of the
ancient Lombard Kings used by Napoleon I at his cor-
onation; one is in the Cathedral of Notre Dame, and an-
other is at Monza, near Milan.

The sponge, it is stated, is in the Basilica of St.
John Lateran, Rome.

The point of the lance is in Paris, and the remaind-
er in Rome.

Or Our Lord’s clothing: the robe, known as the
Holy Coat, is in the Church at Treves. The tunic is re-
ported to have been given by a sister of Charlemagne
to the Monastery of Argentuil, where she was a nun,
and to be still there. The largest piece of the winding
sheet is at Turin. The cloth with which the Saered
Head was wrapped is reported to be in the Church of
Cadonin, Department of Dorogne, France.

The upper portion of the pillar of the scourging
has been in the Church of St. Paxedes since 1228, and

the lower section is in the Church of the Holy Sepulchre,
Jerusalem.

WHAT KNOTS

A little English girl, a refugee in Canada, was say-
in her night prayers recently. ‘She closed with: “God
bless Mama in England and protect her from bombs;
take care of Daddy in the army and of Uncle Wilbert
in his airplane in Egypt.” Then she paused for a mo-
ment and added: “And God, be sure to take good care of
Yourself, too. Because, if anything happened to You,
we'd all be sunk.”

THE ROAD TO SUCCESS

When you have decided a thing is worth going after,
always believe that you can find a way to do it, and
keep trying in every honest way to reach it. Discourage-
ment never yet found a way out of difficulty or around
an obstacle. The road to what you desire, or something
better, will open up somehow if only you keep in mind
the idea that there is a way for you to reach your goal.

THE BOOK

To gaze upon Thy holy face,
That sacred brow all bleeding,

To spell the marvel of Thy grace,
Behold, a book worth reading!

Its cover glows a saving red,
Its frontispiece, “I thirst,”

And therns that pierced Thy sacred head
Reprove our sins accursed.

Its pages countless pains unfold,
Here see how Love has bled!
Our price we only then behold
When this sweet book we've read.

—Bro. Bernard, O. Carm.

SMILES

Jake: “How do you like your new store teeth?”

Jow: “At least I've got something to rattle when I
get scared.”

» * .

Mother: “Now, Reggie, wouldn't you like to give
your bunny as a present to that poor little boy who
hasn’t a father?”

Reggie (clutching rabbit) : “Couldn’t we give him
Father instead?”

) * % %

Visitor: “What a glorious painting!
take those lovely colors home with me.”

Artist: “You will; you are sitting on my paint box.”

* »* *

I wish I could

The thrifty couple took baby to the movies. They
were warned they would have to take back their money
and leave if the child wasn’t quiet.

Wife (halfway through the picture): “Well, what
do you think of it?”

Man: “Rotten.”

Wife: “So do I. Pinch the baby.”



POSL]I GOSPOD DELAV-
CEV ZA VINOGRAD
SVO]...

Kaj pomaga hisi-
ca, ce ni koga, ki
bi v njej stanoval,
kaj pomaga slo-
vensko semenisce,
ce bi v bodocih
letih imeli po-

manjkanje v na-

rascaju.

Gospod bo pomagal, pravimo. In trdno
verujemo, da bo. Apeliramo pa tudi
na vas, druzinski ocetje, druzinske matere,
da nam priskodite na pomo¢ za rekrutaci-
jo bozjih moéi, slovenskih svecenikov in
redovnikov.

Samostan nam je narod postavil, sedaj
nam naj Se narod pomaga, da dobimo kaj
novega narasicaja.

Studentov imamo petnajst, v novih prosto-
rih lahko naselimo najmanj 36, ¢e ne veé.
V tej ali oni naselbini poznate tega ali one-
ga dobrega Studenta, ki bi si hotel izvoliti
boljsi del: Gospodovo sluzbo. Nagovorite
ga ob casu, da vstopi v vrsto slovenskih se-
menii¢nikov. Pisite na Predstojniitvo v
Lemont, St. Mary’s Seminary, da poznate
tega ali onega, ki goji skrito zeljo, da bi bil
duhovnik ali redovnik.

Pogoji za sprejem so: Zdrav mora biti, s
povoljnim uspehom mora konéati High
School, ki ima med svojimi predmeti tudi
latini¢ino, katoliskih stariev mora biti, na
dobrem glasu in v starosti od 15 do dvaj-
set let,

Stori kaj v ta blagi namen, Vsak tvoj ko-
rak v ta namen bo od Boga blagoslovljen.

V samostan sprejemamo tudi mlade fante
in moze, ki bi hoteli ostati pri nas kot
bratje.

Koliko je tudi takih moz in fantov po nasih
naselbinah, ki niso imeli nobene viije 3ole,
pa jih vseeno klice notranji glas k popolnej-
semu duhovnemu zivljenju.

Rade volje sprejmemo vsakega, ki bi se od-
locil za ta korak, da le izpolni vse pogoje,
ki so stavljeni za sprejem v redovniski stan.
Pokoji, kateri so . . .?

Biti mora zdrav, to zato, da Ze ni prvo leto
v breme redovniski druZini.

Ne sme imeti kake jetike ali druge skrite
bolezni, zdrave pameti mora biti.

Ni mu treba imeti nobenega premozenja
ali prinesti denarja, samo zavezati se bo
moral takoj ob vstopu, da ne bo od samo-
stana zahteval nobenih plaéil za sluéaj, ce
bi se po letih, pred izpovedjo svojih obljub
skesal in Sel med svet nazaj.

Opravljal bi tukaj v samostanu razna
oskrbniska dela, rokodelsko obrt, farmar-
ske opravke. Dela dovolj. Nasel bo pa tu-
di tukaj na farmi dosti prostega casa za
oddih in pocitek. Ce ga kuhinja veseli, bo
lahko $el tudi na to ali ono nafo Zupnijo za
hiinega oskrbnika in pomagaca v Zupnisdu,
Pomagajte, pisite na predstojnistvo v Le-
mont.




Sveti JozZef, ki si bil vsem kristjanom vedno dober pomoc¢nik,
zlasti v najpotrebnejsih receh, k Tebi se obra¢amo v zaupanju.

To zaupanje nam ni bilo osramoceno v lanskem in letosnjem
letu, ko si toliko dobrih sre odprl za naSo stvar in nam naklonil to-
liko dobrotnikov, da smo lahko v nekaj mesecih postavili novo
hiso.

Vemo, da bos tudi tej prosnji ustregel in pomagal. HiSo so
nam zidarji postavili, toda kaj bomo s hiSo, ¢e je ne moremo spre-
meniti v dober in topel domek.

HiSo zidarji postavljajo, dom si pa moramo sami urediti, smo
brali v lepi knjigi o Tebi med letosnjimi duhovnimi vajami. Dom,
ki bo predvsem prevzet z blagodiSeéim kadilom kri¢anskega Ziv-
ljenja. Tisi tudi postavljal NazarSko hiSico, Se lepSe pa si uredil domek Mariji in
Jezusu z svojim lepim vzglednim Zivljenjem.

Tudi mi obljubljamo, da se bomo v hisi, ki si nam jo Ti postavil, ravnali po
Tvojem zgledu in iz te hiSice napravili bozji grad, kjer bo Vsemogoéni prebival.

Ali misli§, da ne bo v duhu sv. Franéiska, ¢e Te sedaj prosimo, da nam Se veé
dobrotnih sre odpres, ki bodo prispevali v poseben skiad, da lahko vse altarje pla-
camo, da lahko dolg za tabernakelj poravnamo in vse, kar smo si omislili novega
pravzaprav kar “na puf”. V zaupanju da bo sveti Jozef tudi sedaj priskoéil na
pomo¢. Ali smo predrzno zaupali?

Daj nakloni nam nekaj dobrotnih src, ki bodo placali za glavni altar Marijin.
1800 dolarjev stane. To ves.

Daj nakloni nam nekaj dobrotnih src, ki bodo poravnali dolg za altar sv. Srca,

za altar sv. Franéiska, za altar sv. Antona, pa se za Tvoj altar, vsak je stal 800
dolarjev. Tudi to ves. Nekaj Francetov zbudi, pa Tonckov, pa JoZetov in &a-
stivcev sv. Srca.

Daj nakloni nam nekaj dobrotnikov, ki bodo odrinili nekaj denarcev za hisico
sv. Evharistije. Malo predraga je bila, res, toda v sv. pismu je napisano, da pri
Bogu ni treba stediti. Saj poznas tisto mesto v sv. pismu, ko se Judez jezi na Mag-
daleno. ..

Glej, kaj vse Te prosimo. Skoraj se bojimo, da je preveé. Skoraj si ne upam
izreci zadnje prosnje, da bi nam naklonil tudi dobrotnike za slikana okna v cer-
kvi, Sonce malo prevec pripeka poleti, da kar ne moremo zbrano opravljati bre-
vir. Ce hoces, da bomo bolj zbrani, Se pri tej zadnji stvari pomagaj. Ce pa mislis,
da je odvec imeti v franéiskanski kapeli slikana okna, se bomo pa udali, brez ne-
volje se bomo se zanaprej dali od sonca Zgati. Ne bo treba v vicah goreti.

Dolga molitev, sebiéna molitev. Kaj pravis, sv. Jozef?

Naj se zgodi boZja volja po Tvoji priprosnji.




